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EDITORIAL

SOMOS COICA es la revista institucional de la Coor-
dinadora de las Organizaciones Indigenas de la Cuen-
ca Amazodnica y en su segunda edicidn queremos
poner a su alcance relatos e historias donde se docu-
menten nuestra lucha diaria, las problematicas comu-
nes gue aquejan a nuestros territorios y las acciones
impulsadas desde los pueblos y nacionalidades indi-
genas de los nueve paises de la gran cuenca amazo-
nica para enfrentar las afectaciones a nuestra madre
naturaleza y la vulneraciéon sistematica de nuestros
derechos colectivos vy territoriales.

Con el objetivo de elevar una sola voz colectiva a ni-
vel global, incidir ante los Estados y la comunidad
internacional para la proteccion de nuestros derechos
como pueblos indigenas y la defensa de la Amazonia,
hace 38 afnos se constituyd nuestra estructura orga-
nizativa, el gran movimiento indigena de la cuenca
amazodnica. A partir de alli, con la consolidacién de las
organizaciones territoriales y nacionales en los nueve
paises amazonicos, hemos participado en importan-
tes espacios internacionales de toma decisiones en
donde los pueblos indigenas comenzamos a tener
voz y voto.

La actual gestion de COICA ha continuado con el
legado de lucha y resistencia y ha levantado la voz

poderosa de los pueblos indigenas en espacios inter-
nacionales como el congreso de la UICN en donde
se impulsd la mocion 129 “Amazonia por la vida: pro-
tejamos el 80% al 20257, iniciativa que fue aprobada
por los paises y organizaciones miembros, marcan-
do de esa manera una solucion viable basada en la
ciencia, los saberes y conocimientos ancestrales para
proteger el bosque tropical mas grande del mundo;
o la COP 26, un espacio de incidencia internacional
en donde los pueblos indigenas amazdnicos, hicieron
un llamado urgente a tomar acciones inmediatas para
proteger la Amazonia, como medida de mitigacion de
la actual crisis climatica.

Siguiendo con estos procesos, desde el liderazgo del
area de Mujer y Familia, ante las realidades que se
vieron encrudecidas por la influencia de la pandemia,
como defensoras del territorio, y genuinas restaura-
doras de la Amazonia, mas de 150 mujeres participa-
ron de la Cumbre de Mujeres Originarias de la Cuenca
Amazodnica, un espacio generado como una oportu-
nidad para demandar y garantizar la participacion e
incidencia de las mujeres indigenas en los escenarios
internacionales de discusiones y toma de decisiones
sobre la cuenca amazodnica. Este encuentro también
permitid evidenciar, que a pesar del abandono de los
Estados, nuestros sabios y sabias a través del uso de
las plantas medicinales y en combinacion con la sabi-
duria ancestral, desde la autodeterminacién, enfren-
taron las consecuencias del Covid -19, reivindican-
do la importancia del territorio y nuestras practicas
como pueblos indigenas para la proteccion de la ma-
dre selva.

Hoy nuestra lucha es mas visible, mas posible, y con la
fuerza de todos los que antecedieron cada una de las
acciones que nos han permitido consolidarnos en la
gran COICA, los pueblos indigenas de la cuenca ama-
zonica convocamos a la unidad a todas las instancias
estatales, nacionales, internacionales, organizaciones
y la humanidad entera, a comprender el momento
crucial en el que nos encontramos y la importancia de
cada una de nuestras acciones, individuales y colecti-
vas, para la preservacion de la vida en el planeta. Sin
Amazonia no hay futuro posible.
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Nuestro camino recorrido

La COICA es la organizacion indigena in-

i ternacional mas grande del planeta, nues-
-&ﬁf ) tra estructura organizativa se ha construi-
e = e

do desde los mismos territorios y esta

_ - fundamentada en la gobernanza y auto-

i e determinacion de los pueblos indigenas,
garantizando la representatividad y legi-

timidad de sus lideres y lideresas en los

procesos de lucha y reivindicacion.
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El proceso del movimiento indigena amazodnico, se ha
ido forjando en respuesta a la violencia e injusticias
que se cometieron, y siguen sucediendo, en nuestros
territorios y hacia nuestras formas de vida; organizar-
nos frente a la imposicidn del opresor, fue la Unica
opcion disponible para recuperar los derechos arre-
batados. En respuesta, las comunidades nos agrupa-
mos con base en los postulados de Unidad, Territorio,
Cultura y Autonomia, consolidandonos de esta forma,
en organizaciones territoriales, locales, nacionales,
hasta conformar la gran COICA, como organizacion
internacional.

Influenciar en los espacios internacionales desde
nuestra especificidad y diversidad como pueblos indi-
genas de la Amazonia, para que nuestras voces sean
escuchadas y nuestras demandas reconocidas en el
nivel nacional y territorial, fue la visidon de un grupo
de lideres representantes de AIDESEP - Peru, CON-
FENIAE - Ecuador, CIDOB - Bolivia, ONIC - Colombia
y UNI - Brasil, quienes reunidos en la ciudad de Lima -
Peru, el 14 de marzo de 1984 crearon la Coordinadora
de Organizaciones Indigenas de la Cuenca Amazdni-
ca - COICA.

La COICA sostiene sus acciones en la conciencia
colectiva de todos los pueblos y nacionalidades que
nos conforma, nuestra institucionalidad, nuestros
mensajes, demandas y propuestas estdn basadas en
las ensefanzas y sabidurias de la selva sagrada, de los
abuelos y abuelas, sabios y sabias, nuestros guias que
han forjado esta lucha.

Nos impusieron limites geograficos como barreras
imaginarias que nos separan, sin embargo, a través de
la COICA nos hemos vuelvo a unir y fortalecer nues-
tras acciones como pueblos indigenas que pertenece-
mos a un mismo territorio, con lenguas y tradiciones
propias, pero nos une la misma causa: defender nues-
tros derechos y proteger nuestro hogar, la Amazonia.

Hoy, a 38 aflos de nuestra conformacion el reto es sos-
tener nuestra fuerza y transmitir la importancia de la
lucha y resistencia a las actuales y préoximas genera-
ciones, porque las injusticias no cesan. Nuestro com-
promiso es no decaer y continuar, aunque nuestras
fuerzas a ratos desmayen, aunque quieran callarnos
y las adversidades sean provocadas por las mismas
instancias que deben protegernos, no callaran
nuestras voces, nos levantaremos una y mil veces.
Nuestro compromiso por la defensa de la Amazoniay
la proteccién de la vida, continua.
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REVISTA NUESTRA AMAZONIA
Memoria historica de COICA

En el mes de septiembre de 1993, bajo el liderazgo
del coordinador, Valerio Grefa, se publicd la prime-
ra edicion de la revista “Nuestra Amazonia”, plantea-
da como una herramienta de comunicacidn para la
incidencia global, con la vision de ser “el érgano de
expresion de la COICA en la lucha de los pueblos indi-
genas de la Amazonia por conquistar sus derechos y
defender su medio ambiente. A través de esta revista
pretendemos que el mundo conozca nuestra activi-
dad y nuestras opiniones; nuestros triunfos y nuestras
amarguras. Sera la voz de las muchas miles de voces
que pueblan la selva amazodnica en los 9 paises que la
abarcan. Porque en la selva no solo hay flora y fauna
para proteger, no solo hay un medio ambiente para
defender: somos mas de un millén de indigenas quie-
nes la poblamos y quienes sufrimos la marginacién,
la opresion, la miseria y la destruccion de nuestros
territorios y sus recursos naturales”. Entonces, éQuién
mejor que nosotros para defenderla? Porque de esto
depende nuestra propia existencia y la de nuestros
hijos ¢Quién mejor que los mismos pueblos indige-
nas para escribir sobre sus problemas y proponer
soluciones?”, detalla el editorial de la primera publi-
cacion.

“Nuestra Amazonia” se difundid bimestralmente y sus
ejemplares impresos eran entregados a aliados e in-
teresados que se suscribian para apoyar su reproduc-
cion, y eran distribuidos ademas de forma gratuita a
las comunidades indigenas de la cuenca amazdnica.

Para sus primeras impresiones, recibid el apoyo de la
Casa de la Cultura Ecuatoriana, y, posteriormente la
COICA ya contaba con su propia imprenta llamada
“Nuestra Amazonia COICA”.

La actual revista SOMOS COICA, es un reconoci-
miento y la reivindicacion de esta gran herramienta
de comunicacion, la revista Nuestra Amazonia, que
representa la memoria histdrica de los pueblos de
la cuenca amazodnica, donde se plasmo las primeras
luchas, las primeras victorias y contribuyd a la
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Primera portada Nuestra Amazonia, 1993.

visibilizacién de las vulneraciones presentes en nues-
tros territorios. Al recorrer cada pagina de las revis-
tas disponibles, podemos sentir la fuerza de nuestros
ancestros, de nuestros lideres y lideresas que forjaron
esta lucha con la fuerza de la sabiduria ancestral y su
vOz potente.

Desde la actual gestion, a través de SOMOS COICA
continuamos y reforzamos este compromiso, con el
anhelo de que esta revista siga consoliddndose como
un insumo que combina el pasado y el presente, como
una memoria material y tangible de los hechos y su-
cesos que acontecen en nuestra Amazonia.



HITOS HISTORICOS

Solo a través de COICA ha sido posible que la voz de
los pueblos indigenas de la Amazonia se unifique y se
eleve a nivel global. Cumpliendo con nuestra mision,
a través de la voceria internacional se consolidé la le-
gitimidad regional de los pueblos indigenas y nuestra
capacidad para proponer. A continuacion, se reme-
moran algunos hitos histéricos que han marcado el
caminar de nuestra organizacion en sus inicios:

e Convenio N2169 de la
Organizacion Internacional
del Trabajo

El Consejo de Gobierno de COICA, en reunién con-
junta debatid y analizd el Convenio No 107 sobre
Poblaciones Indigenas y Tribales de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT), documento que se
encontraba en proceso de revision motivado por los
cuestionamientos generados desde diversos sectores
incluyendo, a los pueblos indigenas. Como resultado,
los lideres de la COICA, plantearon observaciones y
propuestas para ser presentadas ante el organismo.
De esta forma, por delegacidn oficial, Cristdbal
Tapuy (CONFENIAE - Ecuador), quien se desem-
pefaba como vicepresidente de COICA en ese mo-
mento, participd como representante de los pueblos
indigenas de la cuenca amazdnica en la SEGUNDA
DISCUSION DE LA CONFERENCIA INTERNACIONAL
DEL TRABAJO (76va REUNION) llevada a cabo en
Ginebra en el afno 1989.

Las Actas Provisionales No. 25, del 24 de junio de
1989, detalla entre los aportes “El representante de
la Coordinadora de las Organizaciones Indigenas de
la Cuenca Amazodnica abogo fuertemente por que se
use el término «pueblos» en el convenio. Enfatizd la
necesidad de comprender la posicidon de los pueblos
indigenas y tribales, la cual era un resultado de una
historia de muchos siglos de asentamiento en territo-
rios, que dio lugar al desarrollo de idiomas, costum-
bres e historias especificas que ninguna autoridad po-
dria obligarles a abandonar. Reiterd que los pueblos
indigenas y tribales nunca habian expresado su deseo
de crear un Estado dentro de un Estado. Constituian
una verdadera parte del pais al cual pertenecian y ha-
bian demostrado ampliamente que no habian toma-
do, ni tomarian la accion hacia la autodeterminacién
que algunos gobiernos temian”.

Con base en este trabajo de revisién, que considerd
las declaraciones y aportes de los representantes in-
digenas, de empleadores, de los Estados y organis-
mos internacionales, el 7 de junio de 1989 la Confe-
rencia Internacional del Trabajo en su septuagésima
sexta reunion aprobo el Convenio N2 169 sobre Pue-
blos Indigenas y Tribales, reconociendo a los pue-
blos indigenas como tales, asi como un conjunto de
derechos colectivos de caracter politico, territorial, y
econdmico, social y cultural.

5 paises de la cuenca amazodnica han ratificado este
convenio (Venezuela, Brasil, Ecuador, Colombia, Boli-
via y Peru), sin embargo, Surinam, Guyana y Guyana
Francesa, mantienen aun una deuda histdrica con los
pueblos indigenas por la falta de ratificacion de este
trascendental instrumento normativo.

Participacion de la COICA en la ONU, 1991.
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|l Conferencia de Alianza Mundial de los Pueblos
Indigenas de los Bosques Tropicales. Iquitos Peru, 1993.

* Alianza Internacional de los Pue-
blos Indigenas y Tribales de los Bos-
ques Tropicales

En el mes de agosto de 1993, en Iquitos - Peru, la COI-
CA organizd la Il Conferencia de la Alianza Mundial de
los Pueblos Indigenas y Tribales de los Bosques Tropi-
cales, una red mundial de organizaciones que repre-
sentaban a los pueblos indigenas y tribales que habi-
tan en las regiones de los bosques tropicales: Africa,
Asia-Pacifico, y las Américas; la cual fue fundada en
1992 durante una conferencia indigena celebrada en
Malasia.

La Alianza fue uno de los espacios de incidencia mas
representativos, que fue establecida para tratar sobre
la destruccion forestal y de los pueblos indigenas, for-
taleciendo los esfuerzos a nivel mundial para garan-
tizar nuestros derechos y la proteccidn de nuestros
territorios.

Actualmente, la COICA forma parte de la Alianza Glo-
bal de Comunidades Territoriales, una coalicién de
comunidades indigenas y locales de la que forman
parte la Articulaciéon de los Pueblos Indigenas de Bra-
sil (APIB), la Alianza Mesoamericana de Pueblos vy
Bosques (AMPB) vy la Alianza de Pueblos Indigenas
del Archipiélago (AMAN); juntos representamos a los
pueblos de los bosques en 18 paises y protegemos
mas de 840 millones de hectareas de bosques tropi-
cales.
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e Alianza del clima

Representantes de la COICA, en agosto de 1990 en
Frankfurt, Alemania, con delegados de los municipios
de Alemania, Austria y Suiza ejecutaron una primera
reunidn oficial para llegar a un acuerdo de entendi-
miento sobre los cambios del clima global y su rela-
cion entre las emisiones de las instalaciones industria-
les en regiones del norte y la destruccion de selvas
tropicales. Al concluir el encuentro, los participantes
resolvieron asociarse entre las ciudades europeas y
los pueblos indigenas de la Amazonia, con el objetivo
de proteger las selvas y el clima mundial, consolidan-
do de esta forma la Alianza del Clima, un importante
vinculo con Europa, para la defensa del territorio y la
vida.

Actualmente, la Alianza del Clima estd compuesta
por pueblos, ciudades, comarcas, provincias y regio-
nes repartidas por toda Europa, consolidandose en
la mas grande red del mundo dedicada a la accion
climatica. La Junta Ejecutiva de la Alianza del Clima la
conforman un Consejo Ejecutivo integrado por miem-
bros de diferentes municipios y un representante de
la COICA.



e Demanda internacional por patente
de la AYAHUSCA

En 1986 el ciudadano estadounidense Lauren Miller
obtuvo la planta de ayahuasca del jefe del pueblo se-
coya de la Amazonia ecuatoriana. Ese mismo afo, en
California presento a la oficina de patentes una solici-
tud de derechos exclusivos sobre la Ayuhasca, que le
fue concedida y la registré como Banisteriosis Caapi,
alegando que descubrié una nueva planta con pro-
piedades curativas para enfermedades mentales anti-
sépticas y antibacterianas.

Ante este evidente caso de biopirateria, en 1996 la
COICA realizd una denuncia mundial, ya que se esta-
ba cometiendo una ilegalidad y vulneracidn de dere-
chos al apropiarse de una planta sagrada de sabiduria
colectiva de los pueblos indigenas, que ha sido usada
durante siglos en ceremonias religiosas tradicionales
y como medicina para limpieza corporal y espiritual.

Pese a las presiones internacionales generadas des-
de Miller, en marzo de 1999 con el auspicio legal del
centro Internacional de la Institucion Ambiental y el
apoyo de la Alianza Amazdnica, la COICA a través del
liderazgo de Antonio Jacanamijoy, coordinador gene-
ral, presentd en Washington una demanda de revoca-
toria de la patente de Ayahuasca.

La COICA debio presentar

Entrega de demanda de Ayahuasca
en Washington - EEUU, 1999.

Después de una fuerte lucha, en noviembre de 1999
la oficina de patentes de los Estados Unidos resuel-
ve anular la patente de esta planta sagrada, consti-
tuyéndose en un hito en la lucha por el reconocimien-
to mundial de los derechos indigenas. Sin embargo,
todavia no se ha logrado el reconocimiento efectivo
en la legislacion de los sistemas de propiedad intelec-
tual, de los conocimientos colectivos de los pueblos
indigenas que son acumulados durante generaciones
y forman parte de nuestra cosmovision, cultura y
territorialidad.

la demanda en Washington, . ..
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» Organizacion de las Naciones
Unidas (ONU)

La COICA ha tenido una definitiva participacidén en
las Naciones Unidas. En este espacio, en conjunto con
otros pueblos indigenas del mundo, se recomendd la
creacidén del Foro Permanente sobre Cuestiones Indi-
genas, como una instancia de incidencia e interlocu-
cion en el Sistema de las Naciones Unidas.

El 27 de abril del afno 2000, la comisidon de Derechos
Humanos de la ONU, acordd recomendar al Consejo
Econdmico y Social- ECOSOC, el establecimiento de
un Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas.
A pesar de las limitaciones y desacuerdos, posterior-
mente se consolidd esta instancia de alto nivel, y en
mayo del 2002 se llevd a cabo el primer periodo de
sesiones.

Actualmente, el Foro Permanente estd compuesto
por 16 expertos independientes, ocho de los miem-
bros son propuestos por los Gobiernos y los ocho res-
tantes directamente por las organizaciones indigenas
de sus regiones de origen (Africa; Asia; América Cen-
tral y del Sur y el Caribe; el Artico; Europa Central y
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Conferencia de las Naciones Unidas sobre Medio
Ambiente y Desarrollo. Rio de Janeiro - Brasil. 1992

del Este, la Federacion de Rusia, Asia Central y Trans-
caucasia; América del Norte; y, el Pacifico). Sus sesio-
nes se realizan anualmente en Nueva York.

Ademas, delegaciones de la COICA participaron acti-
vamente en el Grupo de Trabajo para la elaboracion
del Proyecto de Declaracién Universal de los Dere-
chos de los Pueblos Indigenas. Este documento de
vital importancia, que presentd resistencia y falta de
voluntad politica, fue aprobado después de 25 afos
de un largo debate.

La Declaraciéon de las Naciones Unidas sobre los
derechos de los Pueblos Indigenas fue aprobada el
13 de septiembre de 2007 durante la sesion 61 de la
Asamblea General de la ONU, la cual reconoce los de-
rechos basicos de los pueblos indigenas en diferen-
tes aspectos que histéricamente hemos demandado,
como el principio general del derecho a la libre deter-
minacion, el derecho a la igualdad y a la no-discrimi-
nacion; el derecho a la integridad cultural; el derecho
a la tierra, el territorio y los recursos naturales; el de-
recho al autogobierno y a la autonomia; el derecho al
consentimiento previo, libre e informado, entre otros.



* Organizacion de Estados
Americanos - OEA

Los instrumentos internacionales adopta-
Después de 17 afios de discusion, de la que formaron [e[el Lol W[ TR-Weldo I -T-[-T@A 1T 1{F 41 o1
parte activa los pueblos indigenas de la cuenca ama- derechos de los pueblos indigenas, no son
zonica a través de la participacion de representacio- casualidad ni se han generado de buena
nes de COICA y sus bases en la mayoria de espacios voluntad, son el resultado de afios de lu-
de trabajo, en el marco del 46 Periodo Ordinario de cha, ejecutadas a través de movilizacio-

Sesiones de la Asamblea General de la Organizacion nes, demandas y una fuerte participacién
i > £ - - - -
de Estados Americanos (OEA), se aprobd la “Decla en espacios internacionales.

racién Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas” en Santo Domingo Republica Dominica-

na, el 15 de junio de 2016. Ahora el reto y nuestra lucha se centra en

que la normativa pase del papel a la ac-

Este importante instrumento, que representd una cion y la garantia plena fje nuestros de-
deuda histdérica de la OEA para con los pueblos de rechos como pueblos indigenas se tornen
América, es un paso mas en cuanto al reconocimien- en una realidad, ya que, a pesar de contar
to, la promocidn, y la proteccidn de los derechos de con estas disposiciones en materias de
los mas de 50 millones de nifios y nifas, jovenes, de e [1d=Ted  TXM[YH I3 £ Ve [Tl U VET RV [ TTET B
hombres, mujeres indigenas de la regién. Por otra [Ee[eI I3 {T IR =Yg i {e) gl T I AR (o141 1 - 1 CA L -1
parte, la Declaracion también refleja las realidades evidenciando una falta voluntad politica
particulares del hemisferio de las Américas, siendo para direccionar acciones y organizar la
ERUINEICKEIRCECH IS GIERCE S CERCCRRERWIELIENN  ostructura estatal y responder de forma

indigenas en aislamiento voluntario y en contacto ini- debida a las violaciones de los derechos
cial a permanecer en dicha condicion y de vivir de de los pueblos indigenas

forma libre y de acuerdo a su cultura y cosmovision.



MEMORIA FOTOGRAFICA
HISTORICA

H — '3

i k 2 < = \

L "“-!\-.-_-‘4._‘ el
=, ﬁ;.’t.ﬁ—:"\ﬁ:‘ "

Reunion de lideres indigenas amazdnicos
posterior a la conformacion de COICA, 1985.
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Consejo Directivo COICA, 1992 - 1996.



Il Congreso de COICA,
Santa Cruz - Bolivia, 1989.

V Congreso de COICA,
Georgetown - Guyana, 1997.

IX Congreso de COICA, 2013.

e —

rectivo COICA 2018 - 2022.
X Congreso de COICA, Macapa - Brasil, 2018.
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COORDINADORA DE LAS ORGANIZACIONES
INDIGENAS DE LA CUENCA AMAZONICA

Presentamos la imagen renovada de COICA, que es una actualizacién de los elementos que fueron forjados
en cada periodo de nuestra vida organizativa.

Nuestro logo contiene elementos que expresan los principios de los pueblos indigenas y se alinean a nuestros
objetivos como una organizacion indigena de convergencia internacional articulados a través de organizacio-
nes de base politico - organizativo, presentes en los 9 paises amazdnicos, por la defensa de los derechos de
los pueblos indigenas y la proteccién de la Amazonia.

e Arco

Instrumento tradicional de los pueblos indigenas
amazodnicos, utilizado para la caceria, que ademas es
simbolo de lucha, usado para la defensa del territorio.

X

* Mocawa o Vasija (Vista desde arriba)
Implemento tradicional usado para brindar bebi-
das especiales de los pueblos indigenas, elaborados
principalmente por las mujeres sabias. Significa la
soberania alimentaria, la feminidad y la dualidad en
los pueblos indigenas. La grafica interna simboliza la
anaconda, que, estructurada con 9 rombos, represen-
tan nuestras organizaciones miembros en los 9 paises
de la cuenca amazoénica.
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* Maraca

Instrumento tradicional de los pueblos indigenas usa-
dos especialmente en ceremonias. Simboliza la espiri-
tualidad y ritualidad, representa nuestra conexidén con
la madre tierra.

\V

* Lanzas

Herramienta tradicional de los pueblos utilizada para
la caceria, que ademas es simbolo de lucha y resis-
tencia, usado en batallas para la defensa del territorio.

e Biruti (elemento color amarillo)

Pequeno elemento usado por algunos pueblos in-
digenas amazdnicos para la caceria, conjuntamente
con la bodoquera o cerbatana.
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MENSAJE DE
EVARISTO NUNKUAG,
PRIMER COORDINADOR

DE COICA

Los pueblos indigenas de la cuenca amazdnica, histo-
ricamente hemos levantado nuestras voces de protes-
tas ante los gobiernos, por la vulneracion de nuestros
derechos, sin embargo, hemos sido ignorados. Con la
conformacion de COICA, nuestras voces hicieron eco
en espacios globales de toma de decisiones, donde
expresamos que la Amazonia no solo son bosques
y animales, también vivimos una diversidad de pue-
blos indigenas cuyos derecbos deben ser respe
pues somos quienes protegemos los terr|t0r|os A5|
la accion internacional nos permitid tener influencia
politica en los gobiernos nacionales.

En unidad, nuestra lucha siempre ha estado direccio-
nada a la defensa y proteccion de nuestros territo-
rios, porque los necesitamos para poder vivir. Tene-
mos recursos disponibles, pero son limitados, por ello
debemos cuidar el agua, los bosques, los animales,
porgue es lo que da vida a la Amazonia y al mundo
entero. De la madre naturaleza, debemos tomar solo
lo necesario.

En su aniversario 38, saludo a la COICA, deseando o 5 o

gue continue el trabajo significativo de voceria inter- il Y A - : il e
nacional y generando un impacto positivo en la de- S :
fensa de los derechos de los pueblos de la cuenca
amazonica. Liderar'una organizacién indigena es' de
mucha complejidad' y en el camino existen muchas
adversidades, yo lo sé, pero los animo a no desmayar,
porgue la Amazonianos necesita.

He dedicado mas de40 afios a la defensa de los de®
rechos humanos de los pueblos.indigenas y ila pro-
teccion de nuestra madre naturaleza. Hoy, mis con-
vicciones siguen siendo las mismas, sin embargo, mi
salud se ha visto deteriorada, pero estoy seguro que
las nuevas generaciones continuaran con el legado de
lucha. Mi mensaje para los jovenes es que no se des-
animen, que no se olviden de sus bases, de su pueblo
y aprovechen sus conocimientos como profesionales
indigenas para consolidar la organizacion, necesita-
mos estar unidos para ser fuertes, no hay que permitir
qgue nos debiliten, eso quieren los gobiernos, no hay
que dejarnos. Hermanos y hermanas no decaigan, se
ha dedicado tiempo y mucho esfuerzo para consoli-
dar el gran movimiento indigena de la cuenca ama-
zonica.

Desde Peru, un abrazo fraterno.
La lucha continta.
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MENSAJE DE
GREGORIO MIRABAL,
ACTUAL COORDINADOR
DE COICA

Con el permiso de los abuelos y abuelas, de los lideres
gue me antecedieron y de los espiritus de la madre
selva, al cumplirse un ano mas de vida organizativa
de la gran COICA, me permito conmemorar y exaltar
su importante trayectoria de lucha y resistencia.

Durante 38 anos, las organizaciones indigenas na-
cionales de los 9 paises amazdnicos, hemos cami-
nado juntos, guiados por los principios de nuestros
pueblos: la unidad, reciprocidad y la minga, de esta
forma, hemos construido la lucha por la defensa de
la madre selva amazdnica. La consolidaciéon de COI-
CA, como organizacioén internacional, es un aconte-
cimiento histoérico, producto de muchas caidas, pero
también de grandes victorias.

Desde la estructura del movimiento indigena, lucha-
mos contra la discriminacion, el extractivismo y el
exterminio de nuestros pueblos, luchamos para que
hoy tengamos agua, territorio, alimentos, identidad,
derechos y oportunidades, para que en un futuro las
actuales generaciones sean protagonistas y puedan
ser gobiernos territoriales.

Por milenios, los pueblos indigenas hemos afrontado
los desequilibrios de esta selva que es nuestra casa,
con nuestro conocimiento y nuestra gobernanza. El
vinculo que mantenemos con la madre naturaleza nos
convierte en la fuente de informacion mas fidedigna
para guiar las politicas sobre la proteccion de la bio-
diversidad y los ecosistemas, por ello, llamamos a los
gobiernos y organismos internacionales, a trabajar
de manera conjunta con las organizaciones indigenas
e implementar acciones para proteger el 80% de la
Amazonia al 2025, como una respuesta urgente a la
actual crisis global.

Hoy nuestra lucha es mas visible y posible que nunca,
en 38 afos nos hemos consolidado y en unidad, a pe-
sar de que la Amazonia se encuentra en un peligroso
punto de no retorno, la esperanza guia nuestro cami-
no. Gracias a todos los aliados que han sido parte de

~ esta lucha y trabajan en cooperacion con los pueblos
H U MAN I DAD indigenas, por la defensa de nuestros.derechos, en la
busqueda de una sociedad mas justa y sostenible.
_J
s EG U RA Los pueblos indigenas estamos aqui, el movimiento
indigena esta aqui, y somos millones forjando la lu-
P

cha no solo desde la Amazonia, sino desde todo el

Foto: Juan Carlos Donoso Gémez Abya Yala.
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Comunicacion para
la incidencia

-~

Como pueblos y nacionalidades indigenas ama-
zénicas no hemos parado nuestras acciones de
protesta, ya que, a pesar del avance en las nor-
mativas nacionales e internacionales, los Estados
contindan vulnerando nuestros derechos y dan
impulso a empresas extractivistas que invaden y
saguean nuestros territorios.

En este marco, la comunicacion generada desde
el territorio ha significado una herramienta funda-
mental de lucha para evidenciar las realidades que
vivimos los pueblos de la cuenca amazodnica.

Desde la COICA, se han impulsado importantes
espacios para la formacion de juventudes indi-
genas activas que estdn vinculadas a la organiza-
cion como comunicadores comunitarios. De esta
forma, con el apoyo y financiamiento de AVAAZ,
se ha consolidado una red de puntos focales de
comunicacion vinculados a cada una de las orga-
nizaciones nacionales y, en coordinacion con COI-
CA se han implementado acciones comunicacio-
nales que han permitido elevar y posicionar la voz
de los pueblos indigenas a nivel regional y global.

A través de articulos generados por los comuni-
cadores comunitarios, puntos focales de comuni-
cacion en cada pais, a continuacion, presentamos
una perspectiva de las realidades y amenazas que
enfrentan los territorios amazoénicos, asi como las
propuestas generadas desde las organizaciones.




Nuevos decretos extractivistas afectan nuestra Amazonia
ecuatoriana

Como poblaciéon indigena ecuatoriana continuamos
en nuestra lucha por la conservacion de los territo-
rios, las fuentes de agua, nuestras formas de vida y la
mitigacion del cambio climatico. A pesar de todo este
esfuerzo, el gobierno del presidente Guillermo Lasso
emitid en el afo 2021 dos decretos que atentan total-
mente contra nuestros derechos humanos y los de la
naturaleza.

¢ El primero es el Decreto 95 que da paso a una du-
plicacion de la produccion petrolera del pais, pero
con un trasfondo aln peor: se propone pasar el ma-
nejo de los sectores estratégicos como el de produc-
cion petrolera de las manos del Estado a las grandes
transnacionales.

El mensaje de este documento es “lograr inversion
extranjera”, pero solo llevard a un manejo privado
y que toda nuestra riqueza se vaya, mientras que la
atencidén a los pueblos y nacionalidades indigenas se-
guird siendo igual a como se ha mantenido, es decir,
casi nula.

¢ El segundo es el Decreto 151 que abre la puerta a
una expansion de la frontera minera a gran escala en
el pais llamado “camino al desarrollo y reactivacion
econdmica”, a través del cual el gobierno pretende
incentivar la inversion extranjera para concesionar los
espacios de explotacion con miras a mejorar la eco-
nomia en el pais, pero sin tomar en cuenta las proble-
maticas que estas conllevan al instaurarse en nues-
tros territorios.

Estos dos decretos fueron elaborados sin un proceso
de consulta previa, libre e informada que la Constitu-
cién de 2008 reconoce en su articulo 57 numeral 7,
donde se determina su implementacién en las acti-
vidades de prospeccion, explotacion y comercializa-
cién de recursos no renovables dentro de los territo-
rios de los pueblos y nacionalidades indigenas.

Durante afos, nuestros pueblos y nacionalidades in-
digenas de la Amazonia ecuatoriana hemos vivido
las consecuencias de este mal llamado “progreso”
implementados por los gobiernos, a través de accio-
nes que representan un etnocidio porque se vulneran
nuestros derechos humanos, se irrespetan los dere-
chos colectivos de los pueblos y nacionalidades, y se
atenta contra la madre naturaleza.

Familias enteras de hermanos han tenido que movi-
lizarse de sus espacios de vida por la entrada de las
petroleras, ya que sus tierras y rios han sido grave-
mente afectados por el extractivismo.

Al ingresar estas empresas no solo destruyen fisica-
mente nuestros espacios, sino también afectan las
formas de vida de las comunidades ya que nos vuel-
ven dependientes de un sistema occidental que nada
tiene que ver con nuestra cosmovision. Es justamente
ahi cuando muere nuestra cultura y se pierde la iden-
tidad de los pueblos y nacionalidades.

Entrega de la demanda de
inconstitucionalidad en Quito, 2021

- T
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Demandas de
inconstitucionalidad

Ante el anuncio de estos dos mandatos, la Confede-
racion de Nacionalidades Indigenas de la Amazonia
Ecuatoriana, CONFENIAE, con respaldo de sus bases
y apoyo de los organismos de derechos humanos y
la naturaleza, presentamos ante la Corte Constitucio-
nal del Ecuador una demanda de inconstitucionalidad
de los decretos 95 y 151 debido a que vulneran todos
nuestros derechos.

Las comunidades indigenas rechazamos estos pro-
yectos en nuestros espacios de vida. Hemos experi-
mentado este engafio desde hace décadas sin tener
una mejora en la calidad de vida. Por lo contrario, dis-
ponemos de un deplorable sistema educativo, de sa-
lud, de empleos y de produccion.

Esperamos aun los resultados por parte de la Corte
Constitucional. Nos mantenemos en resistencia para
que las vulneraciones a nuestros derechos vy territo-
rios, generadas desde los mismos Estados paren.

®
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Sinangoe, un gran
precedente de lucha

El caso del pueblo hermano A’'i Cofdn de Sinangoe, en
Sucumbios, es un ejemplo de cdmo la perseveranciay
la lucha de los derechos ante el ingreso de proyectos
invasores permite que la voz y las demandas del pue-
blo sean escuchadas.

Desde el 2018, el pueblo A’i Cofan ha luchado incan-
sablemente, exigiendo que se respete su vida y sus
territorios que se han visto atentados por los mas
de 52 proyectos mineros impulsados por el ex pre-
sidente Lenin Moreno, vulnerando sus derechos. En
el 2019 la Corte Constitucional toma el caso de Si-
nangoe para su revision con el fin desarrollar criterios
constitucionales que garanticen los derechos de los
pueblos indigenas, y, en noviembre del 2021, cinco
jueces realizaron una visita in situ para escuchar las
voces de los pueblos originarios, siendo un caso sin
precedentes.

En este encuentro legal varios representantes de los
pueblos y nacionalidades de la Amazonia presenta-
ron sus “amicus Curiae” en respaldo al caso Sinangoe
y también para mostrar a los jueces como hay simi-
litudes de vulneracion de derechos en toda la Ama-
zonia ecuatoriana porque hay irrespeto del Estado a
la Constitucion, tratados y convenios internacionales.

Como resultado, el viernes 4 de febrero de 2022, la
Corte Constitucional sentencié a favor de nuestros
derechos, determinando que se debe garantizar el
derecho a la consulta previa, libre e informada de los
pueblos indigenas de la Amazonia ecuatoriana, po-
niendo un freno a los intereses extractivistas, mate-
rializados en el decreto 95 y 151, del actual presidente
Lasso.

“Esta sentencia es muy importante para nuestra
comunidad y otras que tengan problemas similares,
luego de un largo camino de lucha, de resistencia,
esperabamos con ansias el resultado favorable por
parte de la Corte, ya que para Sinangoe es una gran
victoria lograr un instrumento legal de garantia de
derechos y ser un precedente histérico en la conse-
cucién del derecho al consentimiento previo, libre
e informado dentro del territorio nacional”. exaltd
Wider Waramag, dirigente de la Comunidad A’i Cofan
de Sinangoe.

Por: Alexis Grefa
Punto Focal de Comunicacion CONFENIAE



Nuestros defensores en territorio mueren a la vista

_ del Estado

La zozobra ha ingresado al
territorio indigena peruano.

Las regiones de Junin, Ucayali, Cerro de Pasco, una
parte de Cajamarca, Loreto y San Martin son los fo-
cos principales en donde, de acuerdo a los datos del
Sistema de Alertas Tempranas de la Asociacidon Inte-
rétnica de Desarrollo de la Selva Peruana - AIDESEP,
desde el 2013 al 2021 se registraron las muertes de
17 hermanos defensores ambientales que han dejado
una grieta en el corazon de nuestros pueblos.

La muerte de Edwin Chota (en Alto Tamaya-Saweto)
en 2014, la de Arbildo Meléndez (Unipacuyacu) vy el
asesinato de los tres hermanos Kukuma (en Loreto
durante la protesta contra la contaminacion petrolera
- Bretafna Lote 95) en el 2020 y Herasmo Garcia Grau
y Yenes Rios Bonsano, ambos del pueblo kakataibo,
son solo algunas de las pérdidas irreparables, vincu-
ladas a las actividades extractivas e ilicitadas ejerci-
das en nuestros territorios.

A estas muertes violentas hay que sumar las centenas
de nuestros lideres indigenas amenazados por el nar-
cotrafico, la tala ilegal, el trafico de tierras y la crimi-
nalizacion de la protesta.

Cada uno de estos episodios son reportados a las au-
toridades sin que estas tomen las medidas correspon-
dientes a la fecha.

“Estamos en una situacién insostenible ante la inde-
fensioén del Estado. Lideres indigenas estuvieron todo
el mes de noviembre del 2021 intentando conversar
con la primera ministra Mirtha Vasquez para tomar
medidas frente a los asesinatos de nuestros herma-
nos”, recuerda Jorge Pérez, presidente de AIDESEP.

Para nuestro dirigente esta situacion se vuelve drama-
tica en los pueblos, “estamos acostumbrados a vivir en
paz, por ello, en respuesta a esta situacion de inaccion
por parte del Estado, las comunidades han decidido
conformar el ejército indigena”.

El denominado “ejército indigena” es una forma de
autoorganizacion que las mismas comunidades estan
ejerciendo como respuesta para su propia defensa
frente a los constantes asesinatos y amenazas que re-
ciben dia a dia por parte de los madereros, narcos y
traficantes de tierras.

La poblacién indigena Ashaninka de la regiéon Junin, de
la Amazonia central del Peru, marcd un antecedente
importante en 1990, tras organizar el ejército y lograr
la retirada de grupos como el Movimiento Revolucio-
nario Tupac Amaru (MRTA) y Sendero luminoso, de
sus territorios.

Se necesita una respuesta contundente para frenar
este mal que amenaza la vida en el territorio indige-
na, desde la Organizacién Nacional AIDESEP, hemos
decido apoyar la iniciativa de autodefensa que nacié
en las mismas comunidades, haciendo hincapié en la
defensa de los derechos humanos y la funciéon del Es-
tado de defender a sus ciudadanos.




Registro de vulneraciones
a las comunidades

La opinidon que dio nuestro lider Pérez a los medios de
comunicacion nacionales de Peru tiene su origen en el
Sistema de Alertas y Accion Tempranas de AIDESEP,
SAAT, que es una plataforma usada por integrantes
de nuestra comunidad que cuenta con acceso a inter-
net para reportar lo que sucede en el territorio, expli-
ca Waldir Eulogio Azafa, director del Centro de Infor-
macion y Planificacion Territorial de AIDESEP, CIPTA.

“Estamos en constante monitoreo no solo del re-
porte de las muertes, sino también de la amenaza
que representa la deforestacion, el avance de la CO-
VID-19 y desde luego los conflictos socioambienta-
les. Mediante http://cipta.ddns.net/ tenemos la data
por comunidad y la superposicion de las alertas”, ex-
presa Eulogio Azafa, especialista de la AIDESEP.

Como AIDESEP hemos emprendido una cruzada de
incidencia politica solicitando reuniones y acuerdos
con autoridades nacionales como el Ministerio de
Cultura, de Ambiente, Energia y Minas, Economia y
Finanzas y a la Presidencia del Consejo de Ministros,
PCM, con el fin de parar las constantes muertes en el
territorio indigena y articular acciones entre el Estado
y nuestras organizaciones indigenas.

Propuesta Nacional

Como organizacién nacional trabajamos una propues-
ta completa que se presentara al Estado para su fi-
nanciamiento denominada “la agenda grande de
AIDESEP”.

Uno de nuestros pedidos principales es la demanda te-
rritorial de 20 millones de hectdreas que aun faltan ti-
tular en comunidades nativas de la Amazonia peruana.

Otros de los pedidos son por la atencion y formacion
de maestros en Educacidon Bilingle Intercultural, EIB;
la reactivacion del programa nacional de salud indi-
gena, desde AIDESEP en la formacion de sanitarios y
médicos indigenas, el fortalecimiento de la economia
indigena mediante la generacidon de espacios para la
comercializacion de productos indigenas en Lima vy la
reactivacion del programa bosques y cambio climati-
co de la organizacion para captar fondos vinculados al
ambiente y la conservacion de bosques, beneficiando
de manera directa a las comunidades.

Al respecto, Rocilda Nunta, la hasta ahora viceministra
de Interculturalidad del Ministerio de Cultura, ratificod
que para atender a los pueblos indigenas se requie-
re de una politica intercultural bien aplicada, que no
sélo identifigue sus demandas sino también apoye a
la resolucion de las mismas. “Consideramos impor-
tante buscar sinergias con las organizaciones indige-
nas para dar respuesta lo mas pronto que se pueda a
problemaéaticas que ingresan a la categoria de emer-
gencia como las constantes muertes de nuestros her-
manos defensores del territorio que muchas veces
queda impune. Asimismo, se tiene que si o si aplicar
una politica de atencion prioritaria a las comunidades
agremiadas en Aidesep”, culmino.

Por: Segundo Chuquipiondo
Punto Focal de Comunicaciéon AIDESEP



Guardianes territoriales, una iniciativa que surgioé de la auto
gobernanza, un derecho propio de los pueblos indigenas

A pesar de las dificultades y
riesgos, somos mayoria los
pueblos indigenas que
deseamos conservar nuestros
territorios y defenderlos al
precio que sea.

Las incursiones de foraneos y fuerzas irregulares que-
riendo apropiarse del territorio para la utilizacion de
pistas clandestinas de aterrizaje destinadas a accio-
nes ilicitas de extraccion de material aurifero, son una
amenaza constante y en el territorio Uwottujja, ubica-
do en el Municipio Autana del estado Amazonas en
Venezuela.

Frente a esta problematica gue amenaza con nuestras
formas de vida, en asamblea comunitaria se aprobd
la creacion de guardianes territoriales, iniciativa que
nacié a raiz de la participacién de un grupo jovenes y
adultos mayores del pueblo Uwottujja en un progra-
ma de formacion ideado para guardianes territoriales
desde la Organizacion Nacional Indigena de Colom-
bia - ONIC.

Hoy, la guardia indigena se encarga de mantener el
orden, controlar la llegada de gente extrafna y acom-
pafar las movilizaciones y asambleas; en zonas de
conflicto también se ha hecho frente a los actores ar-
mados, logrando movilizar a las fuerzas irregulares y
la disminucidn de las operaciones mineras.

Con la misiéon principal de proteger el territorio que
hemos podido recuperar del reparto colonialista, con
el uso de lanzas, bodoqueras y bastones de mando
enfrentamos las amenazas que vienen desde afuera.
Esta iniciativa que surgié de la auto gobernanza, un
derecho propio de los pueblos indigenas, se ha con-
vertido en un proceso importante y de mucha rele-
vancia para la defensa del territorio.

Fortalecer nuestra gobernanza como pueblos indige-
nas, es la base para garantizar nuestra autodetermi-
nacion, permitiéndonos la toma de decisiones sobre
nuestras propias formas de desarrollo vinculadas a la
educacion, salud, derecho y economia indigena, entre
otros aspectos que contribuyen a la reivindicaciéon de
nuestros derechos, contemplados en varios tratados
internacionales.




Los guardianes resistimos
frente a la adversidad

Uno de los retos que enfrentamos a diario es la estig-
matizacion. A los guardianes territoriales, nos confun-
den con los puntos de control indigenas localizados
en la via fluvial hacia las minas del cerro Yapacana,
Municipio Atabapo, estado Amazonas.

Estos puntos o alcabalas indigenas cobran por el paso
a los comerciantes o mineros, sea en pesos colombia-
nos, ddlares o en mercancia a diferencia de nosotros
gue no tenemos ese fin.

Otro de los retos para nosotros es mantener la for-
macion de los guardianes quienes deben tener clari-
dad en los objetivos y en las luchas. La falta de apo-
YO e ingresos econdmicos para sostener la iniciativa
hace que las ofertas monetarias exorbitantes de los
extractivistas y de las fuerzas irregulares manipulen
o intenten manipular el accionar de nuestros herma-
nos guardianes territoriales para que abandonen esta
valiosa labor.

Futuro esperanzador
para nuestros
territorios indigenas

Actualmente, bajo la coordinaciéon de la Organizacion
de Pueblos Indigenas del Amazonas - ORPIA, junto a
las organizaciones de base del pueblo Uwottujja del
Sipapo, OIPUS, y la Asociacion de Cano Grulla, ASO-
CAGRU, se han incorporado mas de 100 voluntarios
como guardianes territoriales procedentes de los cua-
tros rios: Autana - Cuao - Sipapo - Guayapo y del Ori-
noco. A pesar de las dificultades y riesgos, somos ma-
yoria los pueblos indigenas que deseamos conservar
nuestros territorios y defenderlos al precio que sea.

“La defensa de los territorios en los pueblos indige-
nas es innata. El territorio es el embriéon que da inicio
a la existencia, es todo: vida, salud, educacién, ali-
mentacién, cultura, identidad, economia y vivienda.
Por eso la relaciéon entre el indigena y su territorio es
vital. Es el unico lugar que nos garantiza la conexion
espiritual con la naturaleza, por ello la conservamos,
valoramos, defendemos”. Eligio Dacosta, presidente
de ORPIA.

Esta experiencia de guardianes territoriales del pue-
blo Uwottujja, ha inspirado a los jovenes de otros mu-
nicipios del interior del estado Amazonas - Venezue-
la, por eso desde la organizacidon nacional, se busca
replicar esta experiencia y se ha elaborado un plan de
formacion dirigido a nuevos lideres y lideresas que
aman sus territorios y buscan defenderlos, aunque
son altamente vulnerables a las ofertas de las contra-
partes, de los invasores.

Con estas acciones, buscamos salvaguardar nuestras
formas y medios de vida, basado en nuestros conoci-
mientos y saberes ancestrales, tal como lo contempla
el articulo 25 de la Declaracidon de Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, apro-
bada en 2007, que describe el derecho a mantener
y fortalecer nuestra propia relacién espiritual con las
tierras, territorios, aguas, mares costeros y otros re-
cursos que tradicionalmente hemos poseido, ocupa-
do y utilizado y asumir las responsabilidades que al
respecto incumben para con las futuras generaciones.

Virgilio Trujillo, uno de los lideres de los guardianes
territoriales del rio Sipapo, en el Municipio Autana,
reivindica la necesidad de seguir protegiendo los te-
rritorios para garantizar la vida de los pueblos y de
toda la humanidad.

E| territorio es la vida.

Por: Jersy Delgado
Punto Focal de Comunicaciéon ORPIA



Los pueblos indigenas de Bolivia demandamos atencion al

Gobierno Nacional

“Gran marcha por la defensa
de nuestros territorios,
identidad y cultura de

nuestros pueblos”.

El 15 de agosto de 1990, desde la ciudad de la santi-
sima Trinidad partia la primera marcha indigena de-
nominada “Por el territorio y la dignidad”, convirtién-
dose en la accidn colectiva mas importante para los
pueblos indigenas de las tierras bajas de Bolivia, en
la que se exigia un proceso de transformaciones en
el modelo estructural del Estado que contemple la
cosmovision y la diversidad de los pueblos indigenas.
Esto significo el inicio de la incorporaciéon de los prin-
cipios de pluralismo e interculturalidad en la cultura
socio politica del pais.

31 anos después, en conmemoracion a la primera Mar-
cha Indigena, desde el mismo lugar de origen, el Gran

Cabildo Indigenal de la Santisima Trinidad, la Central
de Pueblos Indigenas de Beni, la Central de Mujeres
Indigenas de Beni, Confederacion de Pueblos Indige-
nas del Oriente, Chaco y Amazonia de Bolivia - CI-
DOB Organica y los marchistas de 1990, nos unimos
con el fin de reivindicar la defensa y unidad por los
derechos territoriales y constitucionales de los pue-
blos indigenas de Bolivia.

En este marco, a través de Resolucién Suprema An-
cestral, la Magna Asamblea de Unidad de los Pueblos
Indigenas de la Amazonia, Oriente y Chaco de Bolivia,
frente a la crisis social y econdmica agravada por la
pandemia de la COVID-19, la invasion y avasallamien-
to sistematico de nuestros territorios, la falta de apo-
yo al desarrollo sostenible, los desastres naturales por
sequias y quemas de bosques, convocamos a la movi-
lizacidn denominada “Gran Marcha por la defensa de
nuestros territorios, identidad y cultura de nuestros
pueblos”.




De esta forma, de la mano con la bandera del patuju,
que representa a los pueblos de la Amazonia, Oriente
y Chaco de Bolivia, el 25 de agosto de 2021 la gran
columna de la Marcha Indigena partid desde la ciu-
dad de la Santisima Trinidad, departamento del Beni,
recorriendo 555 kildmetros en 37 dias hasta llegar a
Santa Cruz de Bolivia.

La movilizacion que se hizo visible con la participacion
de 18 naciones y pueblos indigenas de tierras bajas y
el apoyo de CONAMAQ, tuvo gestos de solidaridad a
lo largo de todo el recorrido e incluyd la participacion
de abuelos, abuelas, mujeres y niflos que marcharon
pacificamente en rechazo a la invasion de sus territo-
rios debido a las actividades extractivistas que ponen
en peligro la vida de los pueblos indigenas y de la
madre naturaleza.

=
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“El pedido como pueblos indigenas es que se ga-
rantice nuestros derechos y que el Gobierno Central,
denominado pluricultural, atienda nuestra agenda na-
cional con 14 propuestas, asi como respete nuestra
autodeterminacidén amparadas en el marco constitu-
cional y normas internacionales”. Tomas Candia, pre-
sidente de CIDOB - Bolivia.

A nuestra llegada a Santa Cruz, presentamos una
agenda nacional de 14 puntos, con propuestas rela-
cionadas con tierra y territorio, fondo indigena, edu-
cacion, salud, “Ley de Amazonia”, escafos especiales
a nivel nacional, departamental y municipal; abroga-
cion, derogacion de leyes y normas que afectan a los
pueblos indigenas; autonomia de los fondos indige-
nas, auditorias al exFondioc, administracion de justi-
cia indigena, Ley de compensacion histdrica (pacto
fiscal), limites del Tipnis, Linea Roja con Cochabamba,
cumplimiento del Acuerdo Escazu de proteccion al
medio ambiente vy la realizacidon del Censo 2022.

Sin embargo, pese a que nuestro pais es reconoci-
do como un Estado pluricultural, recibimos el espal-
darazo de las autoridades nacionales, encabezado
por el presidente Luis Arce Catacora al no escuchar
nuestros pedidos tras la movilizacion denominada “XI
Gran Marcha Indigena”, y la respuesta fue criminaliza-
cidn a nuestras acciones de protesta y falta de aten-
cién a nuestras demandas.

Frente a ello, los pueblos indigenas no desistimos y
aun con la afectacion de la pandemia, seguimos or-
ganizados, trabajamos internamente y conformamos
el Parlamento de las Naciones y Pueblos Indigenas
de la Amazonia, Oriente y Chaco bajo la primera “Ley
de Constitucion Indigena Pedro Ignacio Muiba” vy su
estatuto. Esta instancia es ahora un nuevo 6rgano de
poder indigena que trabaja contra los abusos en los
avasallamientos y desplazamientos de las tierras.

Aunqgue nuestras voces no sean escuchas, aungue el
Gobierno Central desacredite nuestras acciones, con-
tinuamos firmes en nuestra lucha, y desde la Confe-
deracion de Pueblos Indigenas del Oriente, Chaco y
Amazonia de Bolivia - CIDOB Organica, trabajamos
en unidad con la estructura técnica del Parlamento,
para garantizar que nuestros derechos no sean vulne-
rados y nuestros territorios invadidos.

La lucha es el camino.

Por: Lisbeth Guaribana
Punto Focal de Comunicaciéon CIDOB



Pueblos indigenas de la Amazonia brasilefia enfrentan
diversos retos ante la pandemia del Covid-19

La omision del Estado
brasileino ha aumentado
el riesgo de genocidio
de los pueblos indigenas.

Las nuevas cepas del coronavirus y la negligencia del
gobierno brasilefo cobraron la vida de mas de 1000
indigenas y afectaron a unos 152 pueblos indigenas
de la Amazonia brasilefa.

Durante mas de 2 afos, nuestra poblacion ha experi-
mentado el dolor de las pérdidas y el caos generado
por la falta de politicas publicas serias para combatir
Covid-19.

En marzo de 2020, el movimiento indigena cuestiond
al ejecutivo sobre las politicas de lucha contra la pan-
demia en tierras indigenas, sin que las organizaciones
indigenas actuaran.

Con la movilizaciéon de las organizaciones de base de
la Coordinadora de Organizaciones Indigenas de la
Amazonia Brasilefia - COIAB se construyo el Plan de
Accion de Emergencia para combatir el coronavirus
con el fin de orientar nuestras estrategias y acciones,
e influir en los organismos gubernamentales y en las
organizaciones de la sociedad civil con directrices y
prioridades para actuar, pero no reaccionaron.

Las organizaciones regionales, la COIAB vy la Articu-
lacion de los Pueblos Indigenas de Brasil (APIB) se
unieron y construyeron una demanda ante la Corte
Suprema para combatir la negligencia del gobierno
federal en el combate a la pandemia y exigir acciones
sobre el riesgo de genocidio de los pueblos indige-
nas. La Declaracion de Incumplimiento de Precepto
Fundamental nimero 709, mas conocida como ADPF
709, la accion pedida al STF que ordenara al gobierno
federal la instalacion de barreras sanitarias en mas de
30 territorios en los que viven pueblos indigenas en
aislamiento voluntario o contacto inicial, asi como la
retirada de los invasores de las tierras indigenas Ya-
nomami, Karipuna, Uru-Eu-Wau-Wau, Kayapo, Arari-
bodia, Munduruku y Trincheira Bacaja.

Tierra Indigena Wajapi en el pueblo Karapijuty

Foto: Kauri Waidpi (Red de Jovenes Comunicadores de Coiab)
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Segun datos del Instituto Socioambiental (ISA) “en
las Tierras Indigenas Trincheira-Bacaja, Kayapo y
Munduruku, en el sudeste de Par3a, la deforestacion
aumento, respectivamente, 827%, 420% y 238%, en-
tre marzo y julio. Ademas, se encuentran entre las
siete tierras ratificadas mas invadidas (con demarca-
cién concluida) de la Amazonia Legal, junto con las
Tl Karipuna y Uru-Eu-Wau-Wau (RO), Araribdia (MA)
y Yanomami (AM/RR). Durante el periodo de llegada
y crecimiento de la pandemia en el pais, se destruye-
ron 2,4 mil hectareas de bosque en las siete areas, el
equivalente a 15 veces el Parque de Ibirapuera en Sau
Paulo”.

Actualmente, con el aumento de casos de las nuevas
variantes de Covid-19, Delta y Omicron, se genera una
serie de preocupaciones en cuanto a las coberturas
de vacunacion en los territorios indigenas.

Tenemos el 79,8% de la poblacidon indigena de la
Amazonia con la segunda dosis. La vacunacién con la
dosis de refuerzo comenzod en las ciudades en 2021y
continda este afo, pero en muchos Distritos Especia-
les de Salud Indigena (DSEI's) todavia hay que empezar.
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Y sélo en enero de 2022 se autorizd la inmunizacion
contra el Covid-19 en niffos de 5 a 11 aios.

En febrero de este afo, la COIAB actualizé el Plan
de Accién: Emergencias de Sindromes gripales y Co-
vid-19 en los pueblos indigenas de la Amazonia bra-
silefa.

Son numerosos los desafios que enfrentan los pue-
blos indigenas de la Amazonia: las enfermedades
derivadas de la mineria ilegal, el aumento de la de-
forestacién, la pandemia por el coronavirus, el bro-
te de influenza, la invasion de los territorios y todo
esto unido a la omision del Estado brasilefio contra
la Constituciéon de 1988 que garantiza la demarcacion
de los territorios y el disfrute de la misma.

Es necesario avanzar en la cobertura de vacunacion
de nifos, adolescentes y adultos, en los territorios y
en las ciudades, para establecer el respeto a los arti-
culos 231y 232 de la Constitucion brasilefa, asegu-
rando asi la vida y el bienestar de los pueblos indige-
nas de la Amazonia brasilefia.

Por: Alana Manchineri
Punto Focal de Comunicacion COIAB




La pandemia nuevamente
evidencio la falta de interés

del Estado por esta region
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La region amazodnica colombiana sufre de una des-
articulacion estatal manifestada en comunidades con
miseria, pobreza, hambruna, falta de educacion, salud
y la ausencia de control contra la deforestacion.

Esta zona es de las mas alejadas del pais y comprende
una larga extension territorial que llamamos la media
Colombia, conformada por seis departamentos: Ama-
zonas, Caquetd, Guaviare, Guainia, Vaupés y Putuma-
yo. Estas ocupan una superficie de mas de 26’217.159
hectareas, las cuales equivalen al 54,18% del total del
territorio nacional.

De los 115 pueblos indigenas colombianos 64 pueblos
se encuentran en la Amazonia, por eso alli se encuen-
tra la mayor riqueza y diversidad cultural del pais.

La situacion histdrica de la regidn amazdnica frente
al Estado ha sido de total olvido, y lo constataron los
distintos organismos estatales en la pandemia, evi-
denciaron lo que a gritos los pueblos amazdnicos ve-
nimos exigiendo al Gobierno Nacional.
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La dispersién poblacional, entre comunidades y las
capitales departamentales, mas la remota ubicacién
de las poblaciones indigenas se unen a las debilida-
des del Gobierno con la prestacion de los servicios de
salud y educacion.

Las autoridades observaron que las clases virtuales
con los niflos no se efectuaron, porque no hay acceso
a la conectividad o sefial telefénica y mucho menos
a aparatos electronicos como Tablets o celulares. La
mayoria de escuelas estan en deterioro con precaria
infraestructura y con ausencia de dotacion de servi-
cios basicos.

Sin contemplar la situacion de los docentes propios,
por ello desde la coordinaciéon de educacidén de la Or-
ganizacién de Pueblos Indigenas de la Amazonia
Colombiana - OPIAC se ha encaminado la politica pu-
blica en el Sistema Educativo Indigena Propio (SEIP)
en un capitulo especial para los pueblos indigenas
amazonicos.

Sobre el sistema de salud evidenciaron que los pocos
centros de atencién estan en decadencia y a punto
de caer, no cuentan con equipos éptimos para tratar
a los pacientes, dejando asi a la mayoria de poblaciéon
amazonica en riesgo.
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Las medidas de protecciéon contra el Covid-19 no
llegaron a tiempo por parte del Estado. Los médicos
tradicionales fueron esenciales para tratar este virus,
viéndonos huérfanos por parte del Gobierno, des-
de la OPIAC generamos varias acciones para evitar
gue la pandemia se llevara mas vidas, y empezamos
el ejercicio de apoyar a nuestros pueblos indigenas
amazonicos diferentes apoyos como kit de biosegu-
ridad, canastos con alimentos, herramientas y ayudas
humanitarias.

Adicionalmente lideramos una fuerte campafa a nivel
nacional que se llamod “Apoya la Vida Vinculate por la
Amazonia”, donde se unieron nuestros aliados, artis-
tas y poblacion del comun, para recoger fondos y po-
der seguir llevando ayudas a nuestras comunidades.
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Deforestacion

Mientras avanzaba la pandemia, la deforestacion tam-
bién crecié de una manera muy significativa. Segun
el IDEAM en la Amazonia fue la region mas afecta-
da, concentrando el 63,7% de la deforestaciéon. En el
2020 se perdieron 109.302 hectareas de selva y en el
2021, 171.685 hectareas. Este dafio se viene dando de
manera progresiva sin mayor control por las autorida-
des, los departamentos mas afectados son Caquet3,
Putumayo y Guaviare.

Esta deforestacidn indiscriminada que estamos pade-
ciendo en nuestros territorios esta afectando nues-
tros usos y costumbres, nuestro calendario ecoldgico,
nuestra forma de vida y el buen vivir como pueblos
indigenas.

Por todo lo anterior, desde la OPIAC hemos trabaja-
do en el programa piloto Cuidadores Indigenas de la
Amazonia Colombiana - CIAC que promueve nuestra
organizacion a nivel de los seis departamentos de la
Amazonia para fortalecer las acciones encaminadas
al cuidado, la proteccion del ambiente de los territo-
rios indigenas y el adelanto de acciones para detener
el riesgo por cambio climatico.

Ademads, buscamos contrarrestar las afectaciones

en nuestros territorios, hasta la fecha este programa
avanza en los departamentos Guainia y Putumayo,
esta es una de tantas acciones que se deben ejercer
en nuestra region.

Los departamentos Amazonas, Guainia y Vaupés son
los mas boscosos en este momento y eso se debe a
las practicas culturales propias que son significativas
para las acciones de mitigacion y adaptacién al cam-
bio climatico, a través de la transmision de conoci-
miento, lo cual debemos seguir protegiendo.

Las mujeres indigenas amazdnicas han jugado un rol
fundamental en el ejercicio de la conservaciéon y la
defensa de los territorios, se han generado espacios
significativos para resaltar la labor de la mujer indi-
gena. Desde la OPIAC y COICA bajo la coordinacion
del drea de mujer nifiez y familia se ejecutd la Cumbre
de Mujeres Originarias de la Cuenca Amazdnica cuyo
resultado dejé 5 mandatos para los 9 paises.

Amenazas

Otro tema muy delicado que las comunidades indige-
nas amazonicas afrontamos son las amenazas a lide-
res y jovenes por la llegada de grupos armados y de
narcotrafico. Esto ha ocasionado muertes, violencia,
desplazamientos forzados entre otras situaciones cri-
ticas para nuestros pueblos.

Ha sido muy dificil para las victimas declarar por mie-
do a las represalias. No hay a quién acudir. Los mu-
nicipios de Puerto Leguizamo, Florencia y Tarapaca
estan afrontando duras amenazas, esperamos que las
autoridades puedan solucionar estas situaciones de
la forma mas rdpida y oportuna.

Por: Monaya Gonzalez
Punto Focal de Comunicacion OPIAC
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AMAZONIA
POR LA VIDA:
PROTEJAMOS

802035

EVITANDO EL PUNTO DE NO RETORNO
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Un llamado global urgente
para detener el punto
de no retorno.

La Amazonia es la selva tropical mas
grande y con mayor diversidad biocul-
tural del mundo, es el hogar de mas de
500 pueblos indigenas y alberga un ter-
cio de las especies de plantas y animales
de la Tierra. El sistema fluvial de la cuenca
del Amazonas produce el 20 por ciento
de la descarga de agua dulce del mundo,
secuestra y almacena entre 73 y 100 mil

millones de toneladas de carbono; estas

= = caracteristicas unicas hacen que funcio-

v ok ne como el corazén biolégico de nues-

: tro planeta ya que regula el clima global,

produce oxigeno y lluvia e impulsa los sis-
temas climaticos
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Pese a estas particularidades, nuestro territorio ha sido
victima de invasiones y vulneraciones continuas a tra-
vés de la historia. Durante la pandemia, sumado a las
grandes cifras de muertes por el COVID-19, debido a la
carencia de servicios de salud y abandono de los Es-
tados, sufrimos la pérdida de defensores y defensoras
gue fueron asesinados por proteger sus territorios y
medios de vida frente al incesante avance de las activi-
dades extractivistas, que a pesar de las restricciones y
cuarentenas, jamas se detuvieron: los derrames petro-
leros, la alta incidencia de mineria legal e ilegal, la defo-
restacion y los incendios siguieron siendo la constante
en la Amazonia.

“L os proyectos extractivistas destruyen nuestra diver-
sidad biocultural: petréleo, mineria, monocultivos y
ganaderia, generan deforestacion. Los Gobiernos de
los 9 paises que integran la cuenca amazonica desco-
nocen los danos que producen estos proyectos y son
sus principales promotores. Nuestra selva esta siendo
devastada”, denuncia Tabea Casique, Coordinadora de
Educacion de COICA.

Como consecuencia, la cobertura forestal se ve afecta-
da por la influencia de la deforestacion y degradacion
excesiva, empujando a la Amazonia a un peligroso pun-
to de no retorno que puede traducirse en la muerte re-
gresiva de todo el ecosistema. Esto liberaria emisiones
masivas de dioxido de carbono y traeria consecuencias
rapidas y catastroficas para la estabilidad climatica glo-
bal.

Sin embargo, solo se ha evidenciado falta de voluntad
politica para la implementacidn de acciones oportu-
nas regionales y globales a favor de |la proteccion de la
Amazonia, revelando una total incomprension del pro-
blema. Lo que pasa en la Amazonia no se queda en la
Amazonia. La vida en el planeta no es viable sin este
bioma, y las politicas establecidas no son suficientes
para abordar la situacion actual; en un escenario post
pandemia es necesaria una vision innovadora que cam-
bie el actual modelo fallido que esta poniendo en riesgo
la propia preservacion de la humanidad.

Ante esta realidad alarmante, los pueblos indigenas de
la cuenca amazodnica que milenariamente hemos pro-
tegido nuestro territorio, desde el liderazgo de COICA
junto a sus 9 organizaciones nacionales, con el apoyo
de organizaciones ambientales, de derechos humanos
y la comunidad cientifica, conscientes de que nuestras
acciones en los proximos afos determinaran el desti-
no de nuestro planeta, presentamos la iniciativa

iLO QUE PASA EN LA
AMAZONIA

NO SE QUEDA EN LA
AMAZONIA!

“Amazonia por la vida, protejamos el 80% al 2025”
como un llamado global y una medida urgente para
detener el punto de no retorno y responder a la crisis
planetaria con un cambio transformador, ya que, para
asegurar la integridad de los sistemas hidroldgicos, la
biodiversidad y garantizar el rol fundamental como re-
gulador climatico mundial, la Amazonia requiere que al
menos el 80 por ciento de sus bosques permanezcan
intactos.




Congreso
Mundial de la Naturaleza

Evitar el punto de no retorno
en la Amazonia protegiendo
el 80% al 2025

En el marco del Congreso Mundial de la Naturaleza
promovido por la Unidn Internacional para la Conser-
vacion de la Naturaleza - UICN, ejecutado en Marsella
- Francia, entre el 6 al 10 de septiembre con la parti-
cipacion de mas de 1500 miembros; desde la COICA
como miembros de la UICN, citando la revelacién de
una emergencia planetaria con varias investigaciones,
presentamos la Mocién de Emergencia 129 - Evitar el
punto de no retorno en la Amazonia protegiendo el
80% al 2025, exhortando a los miembros del renom-
brado grupo de conservacion a respaldar el plan para
la proteccidon del bosque tropical mas grande del
mundo a través del reconocimiento pleno de los de-
rechos de los pueblos indigenas, la delimitacidon total
de los territorios ancestrales, entre otras acciones.

“l a mocion 129 amplia la conversacion sobre la crisis
planetaria y las decisiones que van a cambiar nues-
tras vidas en el futuro préximo. Requerimos medidas
urgentes desde la especificidad y diversidad de los
ecosistemas y quienes habitamos en ellos, de otra
forma, la inercia de la politica global reflejada en las
politicas nacionales nos lleva a un escenario apoca-
liptico. Los pueblos indigenas venimos a defender
nuestro hogar y a defender al planeta. Esta mocion
es un primer paso”, menciond José Gregorio Diaz Mi-
rabal, Coordinador General de COICA en Marsella en
el Congreso Mundial de la Naturaleza de la UICN.
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Esta propuesta, mas ambiciosa que otras respecto a
la conservacidon de la Amazonia y de su biodiversidad,
tras varios debates ejecutados en el Congreso, el 10
de septiembre de 2021 fue aprobada, convirtiéndose
en un hito histérico en la configuracion de la politica
global. Por primera vez los pueblos indigenas tuvi-
mos voz y voto, pero alin mas, presentamos una so-
lucidn viable basada en la ciencia y los conocimien-
tos ancestrales para detener el punto de no retorno
en la Amazonia y responder a la actual crisis global.

“Hoy hemos hecho historia. Los pueblos indigenas
de la Amazonia estamos en la UICN para seguir en
vivo y en persona la votacién de esta mocion, a pe-
sar de la pandemia, de los asesinatos a nuestros de-
fensores y defensoras, mientras se quema nuestra
selva y hogar. Hemos puesto sobre la mesa una op-
cién que nace desde los pueblos indigenas para el
mundo”, expresé Claudette Labonté, Coordinadora
de Mujer y Familia de COICA, como vocera en el Con-
greso Mundial de la Naturaleza.

La aprobaciéon de la mocion 129, reconoce el estado
actual de la Amazonia y la urgente respuesta que
se requiere de la comunidad internacional. Ademas,
considera el rol fundamental de quienes habitamos y
defendemos los territorios, como actores estratégi-
cos con la capacidad de ofrecer soluciones viables y
concretas para la protecciéon de la naturaleza, de esta
forma, nos envia un mensaje claro y esperanzador a
los pueblos de la cuenca amazdnica: vienen tiempos
de cambio en el modelo de gobernanza y gestién de
la conservacion.

La mocidn 129 fue presentada por COICA vy la coali-
cion Amazonia 80 x 2025 [1], con aportes y apoyo de
17 organizaciones, quienes describieron esta votacion
como el comienzo de un movimiento de conservacion
nuevo y disruptivo, liderado por los pueblos indigenas.

[1]La coalicién Amazonia 80 x 25 estd integrada por las organizaciones
Stand.earth, AVAAZ, Amazon Watch, Wild Heritage Foundation, RAISG, Noo

World, Artists for Amazonia y One Earth.
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: Amazonia en el punto de

En el marco de la aprobacién de la mocion 129 en
la UICN, con el objetivo de desarrollar un conjunto
de datos que informen y orienten la politica global,
nacional y local, desde la iniciativa “Amazonia por la
vida: protejamos el 80% al 20257, se presentd el resu-
men de una investigacidon en curso desarrollada por
la Red Amazodnica de Informacion Socioambiental
Georreferenciada - RAISG, parte del cual citamos a
continuacion.

El estudio delimita un area de analisis que incluye el
bioma amazodnico y las cuencas hidrograficas aso-
W ciadas, cabeceras, ecosistemas amazodnicos y regio-
nes administrativas presentes en 9 paises. El resulta-
do es un area que cubre 847 millones de hectareas
(8.470.209 km2) (RAISG, 2021) de las cuales las
. 3 ! areas protegidas (AP) y los territorios indigenas (TI)
% ;": Ry AL : cubren cerca del 50 por ciento (RAISG, 2020).

r

Dado este alcance geografico mas amplio vy, utilizan-
do informacion actualizada, la evaluacién muestra

= ) i que el punto de no retorno no es un escenario futuro
) .\"' 'S o t  sino mas bien una etapa actual, en la que se necesita
=" accion inmediata.

La ciencia ha establecido que el punto de inflexion
) estd dentro de un umbral del 20-25 por ciento de
& 3 deforestacion y degradacion forestal combinada. El
(3 X . conjunto de datos producido por RAISG muestra que
s F & el 22% de la Amazonia se encuentra bajo un estado
‘O de perturbaciéon avanzada, que se ha definido como
: la combinaciéon de degradacion forestal, recurrencia
de incendios y deforestaciéon. Por lo tanto, la regién
" se encuentra inmersa en un contexto de punto de
inflexion o pérdida de capacidad de resiliencia del
ecosistema. No estamos proyectando un escenario
futuro, estamos viviendo un nivel continuo de des-
truccién en la region con implicaciones negativas

para el planeta.

'lij. . El 66% de la Amazonia estd sujeta a algun tipo de
[ :‘T:'_-_l' _ presion fija o permanente relacionada con la presen-
%‘-'," cia de impulsores (RAISG 2020, p. 42) de deforesta-
_." cion y degradacion: densidad de viabilidad, centrales
T hidroeléctricas, bloques petroleros, mineria, incen-
Desde el 2000 los incendios afectan un area dios agricultura y ganaderia.

equivalente a todo el territorio de Bolivia.
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PRINCIPALES
RESULTADOS

Areas de Prioridad Clave (APC)

* Las areas bien conservadas (altamente funcionales
y con alta representatividad ecoldgica) representan
el 72% de la Amazonia. Este porcentaje estd com-
puesto por el 31% de areas no perturbadas y el 41%
de dreas con baja perturbaciéon (10-20%).

* La alta degradacion y deforestacidon ocurre princi-
palmente fuera de los territorios indigenas y las
areas protegidas; sin embargo, en los ultimos anos
también se estd produciendo degradacion en areas
protegidas y territorios indigenas.

* El 32% (273 millones de hectareas) de las Areas
Prioritarias Clave no tienen ningun nivel de prote-
ccion. El 75% de estas areas son bosques.

* El 16% de la Amazonia necesita ser restaurada por
su alto valor ecoldgico y ambiental para crear co-
nectividad entre ecosistemas.

Bosques Primarios

* El 29% (246.492.600 ha) de la Amazonia es un bos-
gue primario y representa una porcion importante
en la Amazonia.

* Los bosques con baja perturbacion representan el
30% del total de bosques.

* Casi una cuarta parte (24%, es decir, cerca de 200
millones de hectdreas) de los bosques primarios y
bosques con baja perturbacidn no tienen figura de
proteccion y por lo tanto estan en alto riesgo de
destruccion.

Estos hallazgos demuestran que la proteccion del 80% de la Ama-
zonia no solo es posible y necesaria, sino urgente. Los datos pre-
sentan una nueva vision del debate actual, por ello, es urgente
abordar este escenario con politicas locales, nacionales, regionales
e internacionales. El horizonte planteado para las metas globales
de conservacion en el mundo es el aino 2030; en 8 afos es posible
que ya no exista la Amazonia como la conocemos hasta hoy.

La lucha por la Amazonia no es solo nuestra, es una responsabi-
lidad global. En este marco, los pueblos indigenas de la cuenca
amazdnica, invitamos a los gobiernos, cientificos, ciudades, institu-
ciones financieras y a todos los sectores de la comunidad global, a
comprometerse y trabajar de manera conjunta para lograr la volun-
tad politica y el financiamiento para la implementacién de acciones
efectivas que permitan materializar el mandato establecido, que
marcaran las politicas de conservacién y el rumbo de la humanidad.
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Mocidon 129: Evitando el punto de no retorno en la amazonia
Protegiendo el 80% al 2025

Version enviada al Plenario | Publicada el: 04 oct 2021

LAMENTANDO la muerte de miles de indigenas y
sus lideres en la Amazonia durante la pandemia, y los
defensores asesinados sistematicamente por prote-
ger sus territorios y sus medios de vida;

RECONOCIENDO el legado continuo del despojo
de los pueblos indigenas y las comunidades locales a
través de la imposicion de algunas areas protegidas
sin su consentimiento libre, previo e informado;

CONSCIENTE de que ha habido denuncias de lide-
res indigenas de que el desmantelamiento de las poli-
ticas ambientales y / o las violaciones de los derechos
indigenas equivalen a crimenes de lesa humanidad o
ecocidio;

RECORDANDO Ia Resolucion 5.097 por la que se
implementa la Declaracion de las Naciones Unidas
sobre los derechos de los pueblos indigenas (Jeju,
2012), que pide garantizar que los principios de la
DNUDPI se observen en el trabajo de la Unidn;

CONSIDERANDO que los incendios en la Amazo-
nia solo en 2019 y 2020 quemaron al menos 3 millo-
nes de hectdreas de bosque, causando graves danos
a la integridad de los ecosistemas;

PROFUNDAMENTE PREOCUPADO por el au-
mento de la deforestaciéon ya que, durante la pande-
mia de 2020, se perdieron al menos 2,3 millones de
hectdreas de bosque primario en nueve paises de la
cuenca amazonica, lo que significa un aumento de la
deforestacion del 17% en comparacion con 2019;

RECONOCIENDO gue el ultimo consenso cientifi-
co establecid el punto de no retorno para la Amazo-
nia dentro de un rango de entre el 20% y el 25% de
deforestacion y degradacion combinadas;

OBSERVANDO que la Plataforma Interguberna-
mental de Ciencia y Politica sobre Biodiversidad vy
Servicios de los Ecosistemas (IPBES) y el Panel Inter-
gubernamental sobre Cambio Climatico (IPCC) (IPCC
2018, IPBES 2019, IPBES-IPCC 2021 e IPCC 2021) enfa-
tizan el hecho de que la crisis climatica y la biodiver-
sidad las pérdidas se estan acelerando rdpidamente y
estan estrechamente relacionadas;

CONSIDERANDO que el Programa de la UICN
2021-2024 reconoce que las tendencias en la pérdida
de diversidad bioldgica aun son reversibles mediante
un cambio transformador urgente;

RECONOCIENDO que mantener la integridad del
ecosistema del bioma amazodnico es vital para preve-
nir la pérdida catastrdéfica de biodiversidad y el cam-
bio climatico;

REITERANDO gue més de la mitad de la cuenca
del Amazonas esta sujeta a algun tipo de presion - fija
o continua - sobre el cambio de uso de la tierra, direc-
ta o indirecta, que incluye, entre otras cosas, como re-
sultado del desarrollo industrial de arriba hacia abajo,
infraestructura vial y energética, la expansion de las
industrias extractivas y la frontera agroindustrial, asi
como las actividades ilicitas y delictivas;

RECONOCIENDO que la Amazonia es el hogar
de al menos 178 grupos indigenas que viven en aisla-
miento, cuyos territorios de vida incluyen algunas de
las areas de mayor biodiversidad del planeta, algunas
de las cuales estdn categorizadas como areas prote-
gidas o territorios indigenas legalmente reconocidos;
que algunos estados de la Amazonia ya han estable-
cido politicas nacionales que confirman sus deberes
de proteger su aislamiento, respetar su integridad y
bienestar; y que estos grupos son muy vulnerables y
estdn cada vez mas amenazados por muchas presio-
nes. Es urgente que se introduzcan las medidas, po-
liticas y acciones en toda la Cuenca Amazodnica para
proteger efectivamente sus derechos en su totalidad,;

CONSIDERANDO qgue los datos publicados en el
estudio revisado por pares “A Global Safety Net” indi-
can la necesidad de una meta regional del 85% para la
proteccién del bioma amazdnico para 2030;

DESTACANDO el hecho de que en 2007 WWF
proyectd para 2030 que “las tendencias actuales en la
expansion de la agricultura y la ganaderia, incendios,
sequias y tala podrian despejar o dafar severamente
el 55% de la selva amazodnica para 2030”, haciendo
gue el horizonte 2030 sea demasiado tarde para la
Amazonia; y

RECONOCIENDO que el Panel Cientifico para la
Amazonia (SPA) respaldado por la ONU, que inclu-
yo a 200 cientificos, ha encontrado que el 18% de los
bosques de la cuenca del Amazonas ha sido defores-
tado, con un 17% adicional en proceso de degrada-
cion; que la ZEPA advierte que al cruzar el umbral del
20-25% de deforestacion y degradacion, el sistema
alcanzard un punto de inflexion irreversible que pue-
de traducirse en la muerte regresiva de todo el eco-
sistema; y que esto resultaria en emisiones masivas
de didéxido de carbono con consecuencias rapidas y
catastroficas para la estabilidad climatica global;
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El congreso mundial de la naturaleza de la UICN, en
su sesidn en marsella, francia:

1. PIDE al Director General y a los Miembros que
apoyen los objetos de conservacion basados en areas,
con el fin de proteger, conservar y gestionar de ma-
nera sostenible al menos el 80% de la Amazonia para
el 2025, en asociacion con y reconociendo el lideraz-
go de los pueblos indigenas en la Amazonia. , asegu-
rando su consentimiento libre, previo e informado, y
con el pleno reconocimiento de sus derechos, segun
lo establecido en la DNUDPI, a sus tierras, territorios y
aguas, como una medida para asegurar la integridad
de los ecosistemas, detener la deforestacion, la pér-
dida de biodiversidad y el uso de la tierra. cambiar y
evitar que se llegue al punto sin retorno;

2. INSTA alos organismos estatales y gubernamen-
tales a que garanticen la plena aplicaciéon del Acuerdo
de Durban adoptado por la UICN en 2003 vy la Pro-
mesa de Sydney adoptada por la UICN en 2014, en
particular sus recomendaciones sobre la calidad y di-
versidad de la gobernanza de las areas protegidas y
conservadas;

3. PIDE a los miembros de las agencias estatales y
gubernamentales de la Amazonia que trabajen con
las autoridades y estructuras de gobernanza de los
pueblos indigenas para reconocer y delimitar plena-
mente todas las tierras y territorios ancestrales perte-
necientes a los pueblos indigenas y las comunidades
locales, y reconocer a sus autoridades de gobernanza
local para 2025;

4. ALIENTA a los miembros de agencias estatales y
gubernamentales de la Amazonia a promover esfuer-
ZOS para restaurar al menos la mitad de las areas fo-
restales degradadas en la cuenca del Amazonas para
2025;

5. PIDE ademas a los miembros de los organismos
estatales y gubernamentales que promulguen una
moratoria sobre las actividades industriales que se
llevan a cabo en los bosques primarios;
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6. ALIENTA a los gobiernos, las agencias de finan-
ciamiento y otros mecanismos de movilizacion de
recursos a incrementar el apoyo al apoyo técnico y
financiero directo, sostenido y equitativo, al menos en
un nivel igual al invertido en dareas protegidas, a los
pueblos indigenas para que conserven y gestionen
de manera sostenible sus territorios, incluso para ini-
ciativas lideradas por indigenas para la proteccion de
los bosques y una transicion ecoldgica justa como la
Iniciativa de las Cabeceras Sagradas del Amazonas; y

7. PIDE a todos los Miembros de la UICN que apo-
yen los esfuerzos para lograr las acciones descritas
anteriormente.
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CUMBRE
DE MUJERES
ORIGINARIAS

DE LA CUENCA
AMAZONICA
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Mas de 150 mujeres
presentes en la primera
Cumbre de Mujeres Originarias
de la Cuenca Amazdnica

Al igual que el territorio amazonico, his- | !
téricamente las mujeres indigenas hemos ,
sufrido todas las formas de violencia. He-

mos sido victimas de los sistemas extrac-
tivistas, conflicto armado, patriarcado,
incomprension, irrespeto, abandono por

parte de los Estados y de nuestras pro-

pias familias, situaciones que se replican

mas alla de las fronteras politicas y geo-
graficas.
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En este contexto desde la Coordinadora de Mujer
y Familia de la COICA, cuya misidn es promover y
fortalecer las capacidades y el mecanismo de par-
ticipacion de la mujer indigena amazodnica en los
ambitos politico, social, cultural y econdmico; se
han generado diferentes encuentros que han per-
mitido consolidar la participacion de la mujer en
los espacios de toma de decisiones y vinculacion
en la vida organizativa de COICA.

Coordinacién de Mujer y Familia de COICA

1984 - Fundacion de COICA

2014 - Encuentro de Lideresas
de COICA para la construccion
de la Politica de Género

(Quito - Ecuador)

2015 - Aprobacion de Politica
de Género de COICA

2017 - | Congreso de Mujeres
Indigenas Amazodnicas
(Pucallpa - Peru)

2018 - Il Congreso de Mujeres
Indigenas Amazonicas
(Macapa - Brasil)

2021 - Cumbre de Mujeres
Originarias
(Cundinamarca - Colombia)

-
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Ademas, como resultado de la Cumbre, se generd
un documento dirigido a la Convencién Marco de
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico -
CMNUCC, en el marco de la COP 26, a través del
cual se solicito:

1. Incluir a las mujeres originarias de la cuenca ama-
zdnica, en las discusiones y decisiones internacio-
nales sobre la Amazonia, como protagonistas de los
didlogos y actoras principales de la ejecucion de las
politicas, planes, programas y proyectos relacionados
con prevencion y mitigacion del cambio climatico en
la regidn, asi como beneficiarias de los procesos de
compensacion generados por el dafo a nuestros te-
rritorios y formas de vida.

2. Reconocer la contribucion fundamental de las
mujeres originarias en la gestidn, la restauracion, re-
forestacion y cuidado de los territorios, para mante-
ner las selvas en pie y mantener estable el ecosistema
amazonico, apoyando a nuestras organizaciones para
preservar nuestros saberes y conocimientos ancestra-
les con las nuevas generaciones, garantizando nues-
tra pervivencia biocultural y la de toda la Amazonia.

3. Apoyar los esfuerzos de las mujeres en la ges-
tidn, cuidado y produccién del territorio mediante las
economias propias, nuestros modelos de buen vivir y
sustento de la vida colectiva en torno a la autonomia
alimentaria, la diversidad de cultivos propios y técni-
cas de procesamiento ancestrales.

4, Ejecutar acciones urgentes que permitan dete-
ner la criminalizacidn, asesinatos y desapariciones de
lideres y lideresas defensores de nuestros territorios.
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5. Titular y garantizar la administracion de los te-
rritorios originarios como propiedad colectiva de los
pueblos indigenas que hemos habitado por milenios
como garantia de conservacion de la Amazonia.

6. Que los fondos climaticos lleguen efectiva y di-
rectamente a nuestras comunidades, para apoyar los
procesos de conservacion, proteccion y cuidado de
los territorios originarios con mayor autonomia.

7. Iniciar un didlogo entre la Secretaria Ejecutiva
de la CMNUCC vy el Consejo de Mujeres de la COICA,
gue permita establecer una interlocucidn directa con
las mujeres.




Mandato

En el marco de la Cumbre de Mujeres Originarias de
la Cuenca Amazdnica, celebrada en octubre pasa-
do en la Casa de Pensamiento de la OPIAC, mas de
180 mujeres voceras de los 511 pueblos indigenas de
la cuenca amazdnica y quienes son lideresas y ba-
ses de COICA correspondientes a las organizacio-
nes: AIDESEP (Peru), APA (Guyana), CONFENIAE
(Ecuador), CIDOB (Bolivia), COIAB (Brasil), ORPIA
(Venezuela), OIS (Surinam), FOAG (Guayana Fran-
cesa) y OPIAC (Colombia), junto con las mujeres de
los seis departamentos Putumayo, Caquetd, Ama-
zonas, Guainia, Vaupés y Guaviare, en la busqueda
de una participacion efectiva de las mujeres indige-
nas de la Amazonia presentamos como resultados:

e ElI surgimiento del Movimiento de Muje-
res Originarias de la Amazonia Colombiana.
. La Construccién  de la Agenda Pro-
pia de las Mujeres de la Cuenca Amazodnica.

Todo ser humano viene del vientre de una mu-
jer, la mujer viene del vientre de la Madre Tierra
y por esta razén somos nosotras quienes com-
prendemos y enseflamos el valor de la vida.

Las mujeres a través de la historia hemos vivido el
dolor de todos los atropellos y la vulneracion de de-
rechos a la Amazonia por la presiéon de un sistema

econodmico capitalista que devora la selva y la conta-
mina mas con la influencia de diversos megaproyec-
tos que arrasan aceleradamente toda fuente de vida.

Ante este escenario, en el que la ciencia advierte que
la Amazonia se encuentra al borde de un punto de
inflexion irreversible que puede traducirse en la muer-
te regresiva de todo el ecosistema, nuestro rol como
protectoras y defensoras del pulmén del mundo
es el de esperanza de vida para el planeta Tierra.

En la Cumbre las mujeres compartimos la palabra
dulce, el pensamiento sabio, las alegrias y los dolo-
res. Hicimos reflexiones profundas sobre cinco gran-
des temas: situacién actual de la Amazonia, defensa
del territorio, derechos humanos, economias pro-
pias e impacto del COVID y estrategias para enfren-
tarlo. Ademas, construimos propuestas para seguir
caminando, compartiendo y aprendiendo en uni-
dad vy, sobre todo, reconociendo nuestra gran for-
taleza en la diversidad como pueblos indigenas y
en el liderazgo dentro de nuestras organizaciones.

Hoy confirmamos que los multiples conflic-
tos y problematicas que afectan nuestros terri-
torios y formas de vida son realidades compar-
tidas a lo largo de toda la cuenca amazodnica.

.
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En consecuencia, en unidad, desde aqui
ca amazodnica ratificamos y reconocemos la

Mandato 1: Conformacion del Fondo de Mujeres Origi-
narias de la Cuenca Amazodnica para el financiamien-
to e implementaciéon de la agenda comun establecida
en esta Cumbre. El fondo tendra focalizacion priorita-
ria en el fortalecimiento de las economias propias, la
autonomia alimentaria y las acciones establecidas en
la red de mujeres defensoras del territorio amazodnico
al considerar el rol fundamental de las mujeres origi-
narias en la lucha contra el cambio climatico.

Este fondo se constituird con recursos provenientes
de la iniciativa Amazonia por la vida: protejamos el
80% al 2025, entre otras fuentes de financiacion.

Mandato 2: Conformacion de la RED de Mujeres Indi-
genas Defensoras del Territorio Amazdnico que bus-
card fortalecer la lucha por la defensa del territorio
e impulsar la participacion de mujeres en todos los
espacios de toma de decisidon a nivel territorial, regio-
nal y global.

Como eje clave de la red se promovera la estructura-
cion de escuelas de liderazgo a nivel territorial articu-
ladas en toda la Cuenca con el propdsito de impulsar
la formacion de mujeres y juventudes indigenas en el
pensamiento propio, comunicacion, legislaciéon y de-
rechos, entre otros aspectos que defina la red como
prioritaria.

Mandato 3: Surgimiento del Movimiento de Mujeres
Originarias de la Amazonia Colombiana, que nace en
el marco de la Cumbre y dentro de las estructuras
organizativas filiales de la OPIAC, como auto recono-
cimiento del rol de la mujer como protectoras, defen-
soras, cuidadoras y dadoras de vida en los territorios
amazonicos.

De igual manera el “Movimiento de Mujeres Indigenas
Defensoras y Protectoras de la Amazonia Colombiana
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y ahora,
iniciativa Amazonia por
80% al 2025 como prioritaria y urgente para el
zar nuestra voz de manera enérgica y colectiva para obligarnos y demandar

las mujeres originarias de la cuen-
la vida: protejamos el
planeta y construimos este mandato para al-

lo siguiente:

- OPIAC” serd el espacio de articulacion para hacer
seguimiento a la hoja de ruta y la movilizacién de las
mujeres en los seis departamentos de Colombia.

Mandato 4: Paridad en la participacion de las muje-
res en todos los espacios de toma de decision a nivel
organizativo, local, nacional y regional. Conscientes
de que los procesos sostenibles se construyen desde
abajo, exigimos nuestra participacion efectiva y equi-
tativa en los cargos de dirigencias y responsabilida-
des organizativas en nuestras organizaciones base,
asi como en COICA a través del pleno reconocimiento
normativo de derecho a la paridad.

Nosotras, las mujeres indigenas de la cuenca amazo-
nica, apostamos por un modelo de liderazgo comple-
mentario entre hombres y mujeres por la proteccion
del territorio y la defensa de la Amazonia. Ademas,
exhortamos a los gobiernos e instancias internaciona-
les a promover la participacion activa de las mujeres
indigenas de la Amazonia en los diferentes espacios
de toma de decisiones.

Mandato 5: Seguimiento y monitoreo, la implemen-
tacion efectiva de lo anteriormente detallado, estara
bajo la responsabilidad de la Coordinacion de Mujer
y Familia de COICA y su Consejo de Mujeres confor-
mado AIDESEP - Peru, APA - Guyana, CONFENIAE
- Ecuador, CIDOB - Bolivia, COIAB - Brasil, ORPIA
- Venezuela, OPIAC - Colombia, OIS - Surinam y
Guyana Francesa.

Nos disponemos a la aplicabilidad de este mandato,
COoMmo un compromiso nuestro para luchar por nuestro
territorio y convertir en accién lo que esta en papeles.
Esta es una lucha que nos corresponde a todas vy to-
dos por el presente y futuro de nuestro planeta.

Somos mujeres originarias,
somos resistencia.




®* Fany Kuiru
Pueblo Uitoto

de OPIAC (Colombia)

°* Rosimere Maria
Vieira
Pueblo Arapaco

COIAB (Brasil)

® © 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 o

* Teresita Antazu
Pueblo Yanesha

(Peru)

® © 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 o

* Jossien Tokoe
Pueblo Calinia
Coordinadora de
Mujer y Familia -
OIS (Surinam)

® © 06 06 06 06 0 0 0 06 0 0 0 0 o0 0

Coordinadora del area
Mujer, Nifiez y Familia

® © 06 06 06 06 0 0 0 06 0 0 0 0 o0 0

Consejera de Mujer -

Responsable Politica
del Programa Mujer
Indigena - AIDESEP

® © 06 06 06 06 0 0 0 06 0 0 0 0 o0 0

® Claudette Labonté
Pueblo Palikur
Coordinadora

de Mujer y Familia
de COICA

(Guayana Francesa)

L]

L]

® © 06 06 06 06 0 0 0 06 0 0 0 0 o0 0

° Bernice Sarataya
Pueblo Chiquitano
Responsable Género
de CIDOB (Bolivia)

® © 06 06 06 06 0 0 0 6 0 0 0 0 O 0

°* Nemo Andi
Nacionalidad Waorani
Coordinadora de
Mujer y Familia -
CONFENIAE
(Ecuador)

® © 06 06 06 06 0 0 0 06 0 0 0 0 o0 0

® Maria Fernanda
Pérez

Pueblo Yabarana
Coordinadora de
Mujer y Familia -
ORPIA (Venezuela)

® © 06 06 06 06 0 0 0 06 0 0 0 0 o0 0

* Don Bernardette
Stoll

Pueblo Lokono

Area Politica 'y
Técnica - APA
(Guyana)
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Pueblos Indigenas

enfrentando la pandemia

Medicina ancestral y la lucha
contra el COVID-19

Las mujeres indigenas de la cuenca amazdnica estu-
vieron en primera linea dentro de sus comunidades
para enfrentar el COVID-19 con la aplicacion de la
sabiduria y medicina ancestral.

Empezando el 2020, la Organizacion Mundial de la
Salud (OMS) dio alerta del inicio de una pandemia
que meses mas tarde se esparcid por todo el mundo
afectando no solo el sistema sanitario, sino ademas
profundizando las brechas de desigualdad social vy
vulneraciéon de los derechos humanos que afectaron
directamente a los pueblos histéricamente excluidos.

Solo en el segundo semestre del 2020, en toda la
cuenca amazonica mas de 230 pueblos indigenas
fueron impactados, con un registro 73.753 personas
contagiadas y 2.138 fallecidos[2], datos que solo nos
aproximaban a la realidad, ya que ningun Estado tra-
bajé especificamente en obtener datos diferenciados
por pueblos indigenas.

La atencidon médica, ni los medicamentos llegaron
oportunamente a los territorios, a esto se sumo la cri-
sis econdmica, ya que los hombres y mujeres indige-
nas amazonicos no pudieron comercializar mas sus
productos locales por las restricciones de movilidad,
causando también que ciertos alimentos que no se
disponen en las comunidades escasean.

“Cuando llegé el COVID-19 fue algo muy duro por-
que nos tocé aislarnos. La mayoria de las comunida-
des indigenas retornaron del pueblo a la chakra, y
miramos la cantidad de noticias que imponian mu-
chas normas como la libertad de movilidad, eso nos
obligé a reactivar los saberes de cada pueblo”, ex-
plica Luz Herminda Zafirekudo de OPIAC-Colombia.

Pese a que lamentablemente perdimos a muchos sa-
bios y sabias, esta crisis también se convirtié en una
oportunidad y nuestro vinculo con el territorio nos
permitio fortalecer nuestras raices, volver a lo propio
y enfrentar la pandemia a través de la sabiduria an-
cestral y el uso de plantas medicinales, evidenciando
que nuestras practicas tradicionales como pueblos
indigenas son vitales para la preservacion de la vida.
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Medicina ancestral, volver a nuestras raices para
proteger nuestras vidas.

Caracterizados por nuestra resiliencia y resistencia,
las comunidades indigenas, como respuesta rapida
ante el abandono de los gobiernos nacionales y sec-
cionales de turno, al evidenciar los efectos del CO-
VID-19 en el territorio, nos organizamos.

Con el liderazgo de las sabias y sabios, y las accio-
nes de las juventudes, se impulsaron y reforzaron
las huertas y chakras familiares y comunitarias, tan-
to de alimentos locales como de plantas medicina-
les, permitiendo fortalecer la soberania alimentaria
y proveernos de medicina natural como medida de
prevencion y atencidon ante el coronavirus. Asi lo evi-
denciaron las lideresas participantes en la Cumbre de
Mujeres Originarias.

“Esta pandemia de alguna manera nos ha hecho re-
accionar, pensar, y dar mas valor a nuestro vinculo
con el territorio. Quienes vivimos en las comunida-
des indigenas defendemos la tierra y sabemos su
importancia”, menciona Teresita Antazu, de Al-
DESEP-Peru.

[2]Datos COICA levantados en coordinacion con las bases
nacionales, mayo - septiembre, 2020.



Teresita también rememord coémo fueron los primeros
pasos para luchar contra el COVID-19 utilizando sus
conocimientos milenarios: “Los abuelos nos reunieron
y nos dijeron, {cQuiénes somos nosotros? éVamos a
tener miedo? Algunos decian que si, otros decian que
no, y seguimos adelante, porque nosotros tenemos
nuestros conocimientos, nuestra salud espiritual; en-
tonces lo primero que hicimos es cortar la jochaza,
una hoja grande que huele a ajo”.

La jochaza sirvio para desinfectar el cuerpo, comple-
mentado con el picher que es una purga para desin-
toxicar el cuerpo por dentro, y finalmente con el uso
del limén, la miel y el jengibre como bebida, se alivia-
ron los dolores causados por el coronavirus, esta fue
la féormula clave en algunas comunidades indigenas
peruanas.

En Colombia, en cambio, se usaron el costillo, el am-
bil, el cordoncillo, la chuchuguaza, el ajo en bejuco y
el jengibre. En las comunidades indigenas de Ecuador
se optd por las vaporizaciones con la hoja de limén,
naranja y eucalipto y la infusién de limén con agua de
panela. Ya en Bolivia, utilizaron los bafios tibios con
plantas del monte, el ajo, la manzanilla, la canela, la
hoja de guayaba vy el jengibre.

En el norte, en Surinam y las Guyanas, utilizaron casi
las mismas plantas para su curacién complementan-
do con bafos de vapor con hojas mentoladas y lima,
cocinadas en lefla y una bebida a base de limoén, jen-
gibre, ajo y hojas de bambu.

En toda la cuenca amazodnica la espiritualidad vy las
plantas ancestrales fueron y siguen siendo la estrate-
gia para enfrentar la COVID-19.

é¢Qué aprendizajes nos quedan?

Esta crisis ha puesto en evidencia no solo la fragilidad
de los sistemas de salud de todo el mundo, los im-
pactos del COVID-19 afectaron fuertemente también
la seguridad alimentaria de toda la poblacién, los pro-
blemas en la logistica y distribucion de alimentos vi-
sibilizd que los modelos productivos impulsados por
el sistema capitalista no son sostenibles en épocas de
emergencia.

Sobrellevar una pandemia en estos tiempos acelera-
dos y de consumismo, nos demostré que solo nues-
tros sistemas propios de produccién basados en los
conocimientos y saberes ancestrales, que se conso-
lidan en la estructura y gobernanza de los pueblos
indigenas nos permiten garantizar nuestra salud y ali-
mentacion, factores claves para nuestra subsistencia.

Esto ha reforzado la visidn de la lucha por la defensa
del territorio, ya que se reivindica su importancia para
la vida, porgue solo un territorio protegido permite
evitar y mitigar pandemias, proveernos de agua, ali-
mentos y medicina, y mitigar el cambio climatico. Si
cuidamos el territorio, cuidamos nuestra vida.

Tras esta dificil situacién que como humanidad he-
mos sobrellevado, no volvamos a la normalidad,
volvamos a la tierra, a lo propio, a nuestras raices,
para recuperar el equilibrio con la madre naturaleza.

Es importante que revaloricemos y protejamos los co-
nocimientos y saberes ancestrales como un derecho
colectivo de los pueblos indigenas, y que los Estados
y organismo internacionales puedan reconocerlos
como claves para la subsistencia de la humanidad.

AVAVA/A\VAVAA\Z
BEBIDAS DE PLANTAS
MEDICINALES UTILIZADAS PARA

ENFRENTAR EL COVID-19

Infusidon de miel, limén y jengibre.
Infusiéon de hoja de limén, naranja,
eucalipto y anis.

Agua panela con limdn.

Bebida de limdn, jengibre y ajo.
Bebida de hoja de bambldi.
Infusiones de mata ratén, lambar,
cordoncillo, chuchuguazo, bejuco
y jengibre.

Fuente: Memoria de la “Cumbre de Mujeres Originarias de la

Cuenca Amazdnica”, noviembre de 2021.
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Pueblos indigenas =
de la cuenca amazdnica o
en la COP 26 -Glasgow -

A través de una fuerte delegacion de
COICA, los pueblos indigenas de la cuenca
amazonica hicimos presencia y elevamos
nuestra voz en la vigésima sexta sesion
de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Cambio Climatico de (COP26) rea-
lizada desde el 1 al 12 de noviembre en
Glasgow - Escocia.

Si bien es cierto, que en la COP26 las de-
cisiones estdan en manos de los Estados, la

A\

|

‘z';' B! participacion de la delegacién de la cuen-
%ﬁ“f ca amazonica, que incluyo al Consejo de
*\éi/ Gobierno de COICA, presidentes de las
/, _{% organizaciones mdigengs de los 9 pa_n’ses,
-.";_;,f ) dirigentes de organizaciones territoriales,
PO BEl  juventudes y mujeres; fue clave para visi-
Y bilizar la realidad de una Amazonia que
.'4?'5, . se encuentra en un peligroso punto de no
?‘” ? retorno y la urgencia de emprender ac-
,4 ' ciones para la mitigacion del cambio cli-
2 oX 5 matico a nivel global.
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Agenda de incidencia

En el marco de este importante espacio, se ejecutd
una exhaustiva agenda que incluyo foros y paneles
de alto nivel que profundizaron varias tematicas, en-
tre las mas importantes: gestion de los territorios,
mercados de carbono, contribuciones de los pueblos
indigenas y comunidades locales -IPLCs a los contri-

. buciones nacionales determinadas - NDCs, solucio-

< nes basadas en los pueblos indigenas y la naturaleza,
¥ . - . . . . ,

X mecanismos para financiar e incluir a los pueblos indi-

genas en la agenda climatica global, entre otros.

| 2

En estos espacios, se impulsd principalmente la ini-
" . ciativa Amazonia por la vida: protejamos el 80% al
- 2025[3], con el objetivo de que los gobiernos, orga-
nismos internacionales y donantes privados, se unan
y juntos empujemos este objetivo ambicioso que
nace desde los pueblos indigenas como una medida
urgente para proteger el bosque tropical mas grande
del mundo y frenar la actual crisis climatica.

e\ “Ante la falta de compromiso de los Estados, los
N ;')[‘é\ ‘;Q_ pueblos originarios amazénicos fuimos a la COP26

a impulsar acciones de forma organizada para inci-
dir a nivel global con propuestas concretas para la
defensa del territorio, porque sin pueblos indigenas
no existe conservacién y sin Amazonia, no existira
la vida en el planeta, tal como la conocemos”, men-
ciona Harol Rincén Ipuchima, Coordinador de Cambio
Climatico y Biodiversidad.

Como una propuesta concreta que se ha venido im-
plementando con éxito para la defensa de los terri-
torios indigenas como alternativa de solucion ante la
crisis climatica, nuestras vocerias también se centra-

N ron en la iniciativa Redd+ Indigena Amazodnica (RIA)

_ [4], cuyos objetivos estan enfocados en la reduccion
de emisiones por Deforestacion y Degradacion de

)\5_;: bosques + conservacion, manejo forestal y aumento
F de depodsitos de carbono; con una estrategia de im-

plementacion adecuada a cada realidad de los pue-
blos indigenas amazdnicos y adaptada a nuestros
planes de vida, cosmovision y territorialidad.

[3]1 Amazonia 80x25, es una iniciativa liderada por COICA
que fue aprobada por la Unidn Internacional para la Con-
servacion de la Naturaleza (UICN) en el marco del congreso
| ! . mundial de la naturaleza ejecutada en Marsella en el mes de

1l 1 | A ’ > septiembre de 2021.
\. i l L' ! gt [4] Redd+ Indigena Amazodnico (RIA). Realizada por COI-
il ' 3 CA con el apoyo de USAID, The Nature Conservancy, Redd
sttt | 'l _; Indigena. Disponible en: http:/www.coica.org.ec/images/
! | H || pdf/REDD+RIA.pdf
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Ademas, frente a los actuales mecanismos de finan-
ciamiento climéatico y sus evidentes limitaciones para
llegar a nuestros territorios y apoyar realmente a las
comunidades en sus iniciativas, ya que se han inverti-
do millones de ddlares en proteger los bosques o de-
tener la deforestacién, con muy pocos resultados; se
presentd la Vision Shandia, un mecanismo impulsado
desde la Alianza Global de Comunidades Territoria-
les[5],que propone una nueva arquitectura de finan-
ciamiento climatico que pueda llegar realmente a los
territorios donde estd en juego la preservacion de la
biodiversidad y la fijacion de las emisiones.

“Proponemos una nueva forma de gestionar los re-
cursos directamente a nuestras comunidades, quie-
nes hacen el trabajo en primera linea - con esto, ase-
guraremos un mayor impacto para el bien de toda la
humanidad”, Tuntiak Katan, coordinador de la Alian-
za Global y vice coordinador de COICA.

Finalmente, como parte de nuestra agenda y como
representantes de los mas de 500 pueblos indigenas
de la cuenca amazodnica, participamos en reuniones
bilaterales con jefes de Estado de paises como Reino
Unido, Francia y Alemania; representantes de la reale-
za como la Reina Isabel Il, el Principe de Gales y orga-
nizaciones de cooperacidon que tienen incidencia en
la Amazonia, como el Banco Interamericano, USAID,
Fondo Verde del Clima, Fundacién Bezos, entre otras;
con quienes se determinaron compromisos para im-
pulsar acciones aterrizadas en las necesidades y rea-
lidades del territorio, garantizando de esta forma que
los fondos climaticos lleguen realmente a los pueblos
indigenas.

A través de la representaciéon de Fany Kuiru, coordi-
nadora de mujer y familia de COICA (delegada), se
entregd en varios espacios a representantes de go-
biernos y organizaciones, el mandato y la carta di-
rigida a la COP26 construida en la Cumbre de Muje-
res Originarias de la Cuenca Amazodnica, en donde se
plasmaron las peticiones de las mujeres indigenas de
ser escuchadas e incluidas en las discusiones y deci-
siones internacionales sobre la Amazonia y en temas
de mitigacion de cambio climéatico.

[5] Organizacion representativa conformada por la Coordi-
nadora de Organizaciones Indigenas de la Cuenca Amazoé-
nica (COICA) y sus organizaciones miembros de los nueve
paises de la cuenca amazonica; la Alianza Mesoamericana
de Pueblos y Bosques (AMPB) y sus organizaciones miem-
bros de seis paises de Mesoamérica; la Articulacion de los
Pueblos Indigenas de Brasil (APIB); la Red de Pueblos In-
digenas y Comunidades Locales para la Gestion Sosteni-
ble de Ecosistemas Forestales (REPALEF) en la Republica
Democratica del Congo; vy la Alianza de Pueblos Indigenas
del Archipiélago (AMAN), que representa a 17 millones de
pueblos indigenas en toda Indonesia.
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““Marcha por el Clima de

los pueblos indigenas”

El 6 de noviembre formamos parte de la gran “Marcha
por el Clima de los pueblos indigenas” en donde junto
con mas de 100.000 personas, pueblos indigenas de
todo el mundo y movimientos sociales pro derechos
y ambientalistas, nos tomamos las calles de Glasgow
y rechazamos en una sola voz, la destruccién masiva
de nuestra madre naturaleza y necesidad urgente de
actuar frente a la actual crisis climatica.

“Estamos aqui en nombre de las organizaciones in-
digenas de Africa, Indonesia, Mesoamérica y de la
cuenca amazénica, la selva tropical mas grande del
mundo para pedirles de corazén su apoyo, su solida-
ridad para construir un gobierno de los pueblos para
parar esta catastrofe climatica, moral y econémica
que esta contaminando el planeta” exalté Gregorio
Mirabal, Coordinador General de COICA en la gran
movilizacion.
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Resultados de la COP26

Aun cuando en los varios espacios y discursos ge-
nerados en la COP26 se reconocid el rol protagoni-
co de los pueblos indigenas en la protecciéon de la
naturaleza y la mitigacion del calentamiento global,
representando una gran oportunidad para lograr los
objetivos de proteccién de la Amazonia, el resultado
final reflejado en Pacto de Glasgow, son insuficiente
para enfrentar realmente la crisis climatica inminente
que atraviesa el planeta.

En este marco, desde la COICA y sus organizaciones
miembros en los nueve paises de la cuenca amazoni-
ca, emitimos un pronunciamiento, que incluyen cua-
tro resoluciones para actuar y mantenernos vigilantes
frente a los compromisos asumidos por los Estados y
organismos internacionales en la COP26, para que so-
bre todo, se garanticen mecanismos de financiamien-
to que lleguen directamente a los territorios y se tra-
baje de manera coordinada con las organizaciones y
pueblos indigenas y, de esta forma cumplir los objeti-
vos climaticos y garantizar la proteccion de la Amazonia.
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Pronunciamiento

Pueblos indigenas de la cuenca amazénica
frente a los resultados de la COP26

Frente a la realidad de una Amazonia que se encuen-
tra en un peligroso punto de no retorno y la urgencia
de emprender acciones para la mitigacién del cambio
climatico a nivel global, a pesar de las dificultades de
acceso y limitacidn de movilizaciéon por las restriccio-
nes presentadas, con una fuerte conviccidon e histori-
ca participacion, los pueblos indigenas de la cuenca
amazonica elevamos con fuerza nuestras voces para
presentar nuestras demandas y propuestas desde el
territorio, en la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Cambio Climatico - COP26, desarrollada en
Glasgow - Reino Unido, del O1 al 12 de noviembre de
2021.

Nuevas investigaciones cientificas, indican que la de-
forestacion y la degradacion severas han alcanzado
el 22% de la Amazonia[1], por lo tanto, las acciones
de proteccion se vuelven urgentes, ya que en pocos
anos es posible que la cuenca amazodnica, tal y como
la conocemos hoy, deje de existir. En este marco, en
unidad la delegaciéon de la Coordinadora de Organi-
zaciones Indigenas de la Cuenca Amazdnica - COICA
en los diferentes espacios de la COP26, llamamos a
los gobiernos y financiadores privados a respaldar el
plan “Amazonia 80x25”, para alcanzar la proteccidon y
recuperacion del 80% del bosque tropical mas gran-
de del mundo antes de 2025, como medida urgente
para frenar la actual crisis climatica.
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Alcanzar la meta amazdnica requiere como compro-
misos minimos el 100% de las tierras indigenas legal-
mente reconocidas, demarcadas vy, la asignacidn de
recursos financieros permanentes que permitan su
titulacion y ampliacion; restaurar al menos la mitad
de las areas forestales degradadas; vy, parar las activi-
dades industriales para detener la extraccion de com-
bustibles fosiles, hasta el 2025.

Sin embargo, pese que la COP26, fue el escenario
donde se generaron importantes lazos de coopera-
cion, se evidenciaron esfuerzos para reconocer el rol
protagdnico de los pueblos indigenas en la protec-
cién de la naturaleza y se comprometieron a duplicar
los fondos para los paises en desarrollo destinados
a la adaptacion del cambio climatico; las acciones
definidas por los 197 paises firmantes del Pacto de
Glasgow, son insuficientes considerando la actual
emergencia climatica. El documento final evidencia
falta de voluntad politica de los paises mas industria-
lizados y contaminantes para una real transicion ener-
gética, ya que no se aprobod la eliminacion del uso
del carbodn, de combustibles fosiles y los subsidios a
su producciodn, a pesar de que se reconoce el carbdn
como la principal fuente del calentamiento global.




Ademas, se han hecho anuncios atractivos para de-
tener la crisis climatica, como el realizado por el Rei-
no Unido, Noruega, Alemania, EE.UU, Paises Bajos vy
donantes privados, que se comprometieron a apoyar
con 1.7 mil millones de ddlares para la proteccion de
los territorios indigenas en los proximos cuatro anos;
no obstante, no se han garantizado los mecanismos
de financiamiento para que los fondos lleguen direc-
tamente a los territorios, ya que histéricamente, los
proyectos para la conservacién y proteccion del am-
biente, no han tenido un resultado real, y los pueblos
indigenas somos testigos de que los compromisos
climaticos solo se han quedado en el discurso y el
papel.

En este marco, la COICA y sus organizaciones miem-
bros en los nueve paises de la cuenca amazonica,
RESOLVEMOS:

‘ Liderar y ejecutar una fuerte campafna glo-
bal para la proteccion del 80% de la Amazo-
nia al 2025, como medida urgente para en-
frentar la actual crisis climatica; basada en
los principios establecidos en la mocidn 129
aprobada por la Unién Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza - UICN.

o Gestionar y coordinar mecanismos de finan-
ciamiento directo a los pueblos indigenas a
través de la iniciativa 80 x 25, como accion
concreta para garantizar que los fondos lle-
guen directamente a quienes habitamos vy
defendemos los territorios, como actores
clave con la capacidad de ofrecer solucio-
nes viables y concretas para la proteccion
de la naturaleza y la mitigacién del cambio
climatico.

. Exhortar a los gobiernos de la cuenca ama-
zonica a reconocer las contribuciones de-
terminadas a nivel nacional de los pueblos
indigenas - NDC indigenas- como estrate-
gia para reducir las emisiones y adaptacion
al cambio climatico; considerando que la
reserva de carbono de los bosques de los
territorios indigenas y su contribuciéon en la
reduccidon de emisiones de gases de efecto
invernadero, no son producto de la aplica-
cion de politicas publicas ambientales de los
Estados, sino de la gestion territorial colec-
tiva, basada en los principios y sabiduria an-
cestral de los pueblos indigenas.

. Mantenernos alertas, vigilantes y dar se-
guimiento a los acuerdos establecidos en
el Pacto de Glasgow, para reconocer los es-
fuerzos o condenar la inaccidon que se evi-
denciard en el futuro préximo del planeta.

Han pasado ya 27 afios desde que los paises que han
ratificado las Convenciones de las Naciones Unidas
sobre Cambio Climatico se relnen para definir acuer-
dos mundiales con objetivos de reduccion de emi-
siones, sin embargo, las metas climaticas no se han
cumplido. La crisis climatica solo empeora, causando
cada vez mas pérdidas, dailos y amenaza social, eco-
ndmica y medioambiental y ante este panorama es
preciso preguntarse {Quién responde por estos da-
Aos? {Quién asume las consecuencias de una reali-
dad que pone en riesgo nuestra supervivencia como
humanidad?

Es hora de dejar la hipocresia y el doble discurso. Los
gobiernos de la cuenca amazodnica, se comprometen
en eventos internacionales a trabajar para mitigar el
cambio climatico, pero al mismo tiempo estan apro-
bando leyes que invaden nuestros territorios y vul-
neran nuestros derechos con la implementacion de
proyectos extractivistas. Es hora de que una vez por
todas, los paises desarrollados, las entidades finan-
cieras, las Naciones Unidas, organizaciones guberna-
mentales y no gubernamentales trabajen de manera
coordinada con las organizaciones y pueblos indige-
nas vy, transformen en accién los compromisos asumi-
dos para cumplir los objetivos climaticos y garantizar
la protecciéon de la Amazonia. Un planeta sin Amazo-
nia no es posible.

Amazonia viva, humanidad segura.
29 de noviembre de 2021

CONSEJO DIRECTIVO DE LA COICA - CDC
CONSEJO DE COORDINACION DE LA COICA - CCC
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Camino a la COP26

Entrevistamos a Harol Rincdén lpuchima, quien como
Coordinador de Cambio Climatico y Biodiversidad de
la COICA, junto al Coordinador General, liderd la im-
plementacion de agenda en los espacios de la COP26.

®

1.- éCuales fueron las actividades previas
que se ejecutaron desde COICA previo a la
COP26?

Con el fin de fortalecer y articular la partici-
pacion de las organizaciones indigenas para
la accidn climatica en espacios internaciona-
les, como parte de las estrategias internas se
generd el programa de formacion continua
“Territorios indigenas y cambio climatico:
gobernanza, base cientifica y estrategias de
negociacion”[6], realizada entre octubre y
noviembre del 2021, donde participaron 33
lideres y lideresas de las organizaciones base
de COICA, donde fortalecimos nuestros ca-
pacidades e identificamos de manera con-
junta estrategia de incidencia, comunicacion
vy hoja de ruta comun para un mayor impacto.

Estos mecanismos de planificaciéon y forma-
cion, responden a nuestra vision de posicio-
nar a los pueblos originarios como tomadores
de decisiones en espacios internacionales,
respetando nuestro rol como defensores de
la madre naturaleza y reconociendo nuestros
conocimientos y saberes ancestrales para
cumplir con las metas climaticas estableci-
das globalmente.

Y TR e l‘lll‘lf! F
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2.- ¢Cudl es su perspectiva sobre los resultados
que se generan en el marco de las Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico?

Con la gran responsabilidad de ser represen-
tantes de los pueblos indigenas amazdnicos,
para participar en estos importantes espacios,
siempre nos hemos preparado de forma organi-
zada, para priorizar temas que nos permitan te-
ner incidencia politica sobre todo en los paises
gue estan contaminando, que estan degradando
nuestros territorios y estan siendo los principales
responsables del calentamiento global, para que
tomen acciones al respecto.

Lastimosamente, histéricamente hemos visto
gue por mas conferencias climaticas que haga-
mos, no habido un cambio radical en los paises
gue ocasionan estos problemas, por ello se re-
quiere un mayor esfuerzo politico y técnico que
permita incidir en gobiernos del sur de Améri-
ca, para que haya un cambio paradigmatico en
cdmo ven a los paises amazdnicos. No se puede
seguir pensando que la Amazonia es un territorio
para llenarlo de cemento, generar carne de res,
para deforestar y degradar. La Amazonia debe
pensarse desde un enfoque totalmente diferente,
como lo que es, un bioma estratégico que funcio-
na como regulador climatico mundial.

. 3.- éCudl es su mensaje de llamado a la accién
para la proteccién de la Amazonia?

Uno pensaria que la crisis climatica es el proble-
ma, la crisis climatica es la consecuencia de mas
de 150 aiios de contaminacion desde la revolu-
cion industrial. Hay que reconocer que no todos
los seres humanos han contaminado de la mis-
ma manera. Los culpables no son todos, son los
socios y aquellas empresas, las multinacionales
gue se han dedicado a darle vida al capitalismo
salvaje.

En este contexto, el mensaje que quiero dar es
gue hay que tener conciencia de que la crisis no
es una crisis climatica, es una crisis de civiliza-
ciones.

Hoy las personas no se sienten conformes con lo
gue tienen, las personas han perdido su fin, no se
sienten conformes con lo que les da su sociedad
y su realidad. No se estd entendiendo que la cri-
sis climatica es consecuencia de una crisis de
civilizacién arrastrada por el capitalismo, que
pone en peligro la pervivencia de la humanidad.

[6]Este programa de formacién liderado por la COICA, contd con el soporte
técnico de WWF vy el apoyo financiero de Hivos People Unlimited, WWF
Alemania, y la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacio-
nal - USAID, a través del proyecto Amazonia Indigena: Derechos y Recursos.



“YO VENGO AQUI A QUE ESCUCHEN A LOS
PUEBLOS INDIGENAS, QUE SE RECONOZCA
QUE SOMOS UNA ALTERNATIVA MAS, PARA
PODER GARANTIZAR LA VIDA DE LAS
ACTUALES Y PROXIMAS GENERACIONES”

| .

Hector Yucuna ®© ©6 060600 000 000000 00

Coordinador de juventudes de la OPIAC - Colombia

“ESTAMOS AQUIi PARA A DAR A CONOCER
LAS VULNERACIONES QUE COMETEN LOS
ESTADOS EN CADA UNO DE LOS PAISES
AMAZONICOS. ESTAMOS EN PELIGRO DE
QUE NOS DESPOJEN DE NUESTROS
TERRITORIOS Y ESO PONE EN RIEGOS LA
VIDA DE LOS PUEBLOS INDIGENAS”

© 60606006 0606060060660 0 0 ¢ o ok luttNethlIt]
Presidente de CIDOB - Bolivia

“ESTOY AQUI PARA QUE EL MUNDO SEPA DE
LAS ACCIONES QUE LAS MUJERES
INDIGENAS VIENEN HACIENDO DESDE EL
TERRITORIO, DEBEMOS SER RECONOCIDAS
Y RETRIBUIDAS DE ALGUNA MANERA”

Marisol Garcia

AIDESEP - Peru ® ¢ ¢ ¢ ¢ 6 ¢ & & 06 &6 & & © 0 0 o

“ UN MUNDO POST-PANDEMIA REQUIERE
QUE EL RECONOCIMIENTO DEL ROL DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS SE EXPRESE EN UNA
MAYOR INVERSION DE LOS FONDOS
CLIMATICOS DIRECTAMENTE A LOS
TERRITORIOS INDIGENAS Y
COMUNIDADES LOCALES”

© © 06000 00 0 0 0 0 0 0 0 0 o Tuntiak Katan
Vicecoordinador de COICA

“LOS PUEBLOS INDIGENAS HEMOS CUIDADO
MILENARIAMENTE NUESTRO TERRITORIO,
POR UN DERECHO FUNDAMENTAL:
PROTEGER LA VIDA; Y ESTA
RESPONSABILIDAD NO PUEDE SER SOLO
NUESTRA, DEBE SER DE TODA LA
HUMANIDAD”

Nara Baré
Coordinadora de COIAB - Brasil
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TERRITORIALES

Fortalecimiento de la
organizacion indigena
comunitaria para la defensa
del territorio amazodnico
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En este escenario de defensores del territorio ama-
zdnico, el fortalecimiento de las capacidades de los
lideres y lideresas indigenas es la clave para afianzar
las estrategias de lucha para la proteccién de los sue-
los, de los rios, bosques, montafias y la biodiversidad
gue alberga en la zona.

Es por ello que desde la Coordinadora de Organiza-
ciones Indigenas de la Cuenca Amazodnica - COICA
se han impulsado programas de alto impacto en el
territorio a través del apoyo de organizaciones alia-
das con el propdsito de contribuir al fortalecimiento
técnico y lograr la consolidacion de la organizacion
comunitaria de los pueblos indigenas en favor de la
proteccion del pulmdn del mundo.

g
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Guardianes de la selva
formacion de monitores
ambientales

Entre las acciones para fortalecer la organizacion in-
digena esta el “Plan de Capacitacion a Monitores Am-
bientales Comunitarios” impulsado desde la COICA
con el apoyo de HIVOS a través del programa “To-
dos los Ojos en la Amazonia” ejecutado en las co-
munidades amazdnicas de Ecuador que contribuyen
al fortalecimiento de las capacidades de las juventu-
des indigenas para detener la destruccion del bosque
amazonico y proteger la vida.

Actualmente ya son 25 monitores ambientales certifi-
cados, hombres y mujeres guardianes de la selva, que
han adquirido conocimientos técnicos en mapeo del
territorio, dominio de GPS y operacién de drones a
fin de profundizar los conocimientos del sistema de
informacion geografica que fusionados con la sabi-
duria ancestral aportan significativamente a la conso-
lidaciéon de las organizaciones indigenas amazdnicas
para garantizar el camino hacia la proteccion del 80%
de la Amazonia al 2025.
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“Es importante seguir especializandonos en el
tema de monitoreo ambiental porque esto nos
beneficia a nosotros para seguir protegiendo
nuestro territorio, evaluar el impacto ambien-
tal y fortalecer a la comunidad”, menciona Li-
libeth Sharupi, monitora ambiental comunitaria,
quien recalca la importancia de afianzar los co-
nocimientos de los pueblos indigenas para ro-
bustecer la gestion interna de cada una de las
comunidades y organizaciones.

Y es que esta red de monitores ambientales co-
munitarios de la region sera la base para llevar
a cabo el SIG CONFENAIE y del SAT COICA,
un sistema de alerta temprana que permitira
el analisis oportuno para la toma de decisiones
frente a la mineria ilegal, el trafico de animales y
plantas silvestres, la contaminacion excesiva, la
tala de bosques vy la vulneracidn de derechos de
los defensores y guardianes del bosque.

Con esta iniciativa se espera el fortalecimiento
de las capacidades de los pueblos indigenas y
qgue pueda ser replicada en los 9 paises de la
cuenca amazonica para afianzar las acciones de
lucha y defensa del bioma mas grande y biodi-
verso del mundo, nuestra Amazonia.
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La comunicacion

comunitaria como
instrumento de
lucha social

Otra de las estrategias impulsadas desde la COICA
para afianzar la organizacidon indigena vy la lucha co-
lectiva es la conformacion de radios comunitarias
como instrumento de transformaciéon y emancipa-
cion. Hasta la fecha hay tres radios en la Amazonia
ecuatoriana que cumplen con este propdsito.

“Para nosotros tener una radio propia era un anhe-
lo de muchos afios, desde 1983”, menciona Andrés
Tapia, dirigente de comunicacion de la CONFENIAE
- Ecuador, quien relata coémo por mas de 40 afos los
pueblos indigenas han luchado para visibilizar sus
propias historias y memorias como mecanismo de
defensa frente a la invisibilizacién histérica por parte
de las instituciones estatales y medios de comunica-
cion tradicionales.

Por lo tanto, la comunicacion indigena llega como un
proceso de reivindicacion y de empoderamiento de
los pueblos originarios quienes toman consciencia de
su condicién de vulnerabilidad y despojo en la que
se encuentran y comienzan a generar procesos para

SETCONFENIAE
{ prdo e Lo prlodors

constituir sus propios medios de comunicacién que
permitan informar y denunciar las multiples proble-
maticas que sufren en el territorio.

En este marco “La Voz de la CONFENIAE”, “La Voz
de las Cascadas” y “Radio Tuna” se convierten en una
red de radios comunitarias amazodnicas que tienen la
mision de generar contenido critico desde una vision
construida en el territorio y fortalecer la organizacion
indigena a través de la transmisidon de sabiduria an-
cestral y el conocimiento intercultural.

De este modo, COICA con sus programas establece
un camino para afianzar la gestion interna territorial y
la lucha colectiva por sumar esfuerzos para fortalecer
las capacidades de los pueblos indigenas que contri-
buyen a la proteccion de la cuenca amazdnica.
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COORDINADORA DE LAS ORGANIZACIONES
INDIGENAS DE LA CUENCA AMAZONICA
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